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PRATARME

., T1kras mokslas visada veda prie vienybés, meilés ir santaikos ir su Dievu ir su zmonémis. Toki
meilés gaivinama moksla tur¢jo ir tokiam mokslui per visa savo gyvenima tarnavo a. a. kun. Kazimieras
Jaunius. Tas mokslas ir ta meilé trauké kiekvieng K. Jauniy pazinojusi Zmogu.

K. Jaunius kol buvo sveikas pildé dvasiSkas priedermes su pilnu atsidavimu ir pasiSventimu. Bet to
jis turédamas Dievo ypatinga kalby pazinimo dovana, per visa savo gyvenima nenuilsdamas dirbo taipogi
placioje sulyginamosios kalbotyros srityje, nuolat ieSkodamas istaty nurodanciy, kaip viena kalba risasi
su kitomis, kaip Zodziy Saknis maings pereidamas i§ vienos kalbos kitom. Nuolat ieskojo kalbos
giminystés ir tai giminystei patvirtinti iSrado didele daugybe rySkiy neiSgriaunamy désniy, kuom ir igijo
auksta garbe netik Lietuvoje, bet ir svetur, kaipo vienas didziausiy kalbotyros zinovuy.

Kaipo profesorius buvo visy savo klausytojuy aukstai gerbiamas, bei mylimas, nes ir pats labai
myléjo besimokancia jaunuomeng. Nesant tam tikry mokslo rankvedziy, kun. K. Jaunius ras¢ pats savo
lekcijas ir davinéjo klierikams persirasinéti, tokiu budu po keliy mety darbo atsirado Sie K. Jauniaus
sustatyti rankvedziai: Katekeza arba kateketiSkas mokymas, Homiletika arba DvasiSkos i§kalbos mokslas
ir lietuviSkos kalbos gramatika. Pirmuoju du veikalu pasilieka klausytoju uzraSuose, paskutinysis buvo
studenty dorpatieCiy atmustas ant hektografo, atspausdintas Peterburgo Moksly Akademijos, bet gaila,
kad neuzbaigtas. Visi trys minétieji K. Jauniaus veikalai atsizymi ne tik savo rimtu turiniu, bet ir labai
dailia ir tikrai gyva lietuviska kalba“!.

2023 m. minime krastie¢io lyginamosios kalbotyros garbés daktaro, profesoriaus, kataliky kunigo
Kazimiero Jauniaus 175 —asias gimimo ir 115 —asias mirties metines. Sioms sukaktims paminéti i§leidome
elektroninj leidinj.

Tikimés, kad biidamas virtualioje erdvéje Sis elektroninis leidinys bus lengvai prieinamas visiems.
Toki akademinés literatiiros sklaidos modelj vertina déstytojai, neakivaizdiniy ir nuotoliniy studijy
studentai. Siuo laikotarpiu galimybé skaityti elektronines knygas yra svarbi visiems, kas dirba, mokosi ar
domisi lietuviy kalbotyros praeitimi. Iki Siol tokio pobiidzio elektroninio leidinio nebuvo iSleista.
Leidinyje naudotasi informacija i§ V. Drotvino ir V. Grinaveckios monografijos ,,Kalbininkas Kazimieras
Jaunius (1970), S. Skruodenio — ,,Kalbininko Kazimiero Jauniaus rankrastinis palikimas (1972), tvairiy
moksliniy straipsniy.

»Lietuviams K. Jauniaus vardas yra svarbus ir brangus tuo, kad tyrinédamas lietuviy tarmes, padéjo

pagrindus, miisy raomajai kalbai. Jis parod¢, kaip turi lietuvis raSyti, kad visi lietuviai jj suprasty.*

1 Kun. A. Dambrauskas. Kalba per K. Jauniaus laidojimo apeigas.
2 https://1t1918.1t/irasai/1918-m-kovo-9-d-antanas-maliauskis-zymusis-kun-d-ras-kazimieras-jaunius/
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KAZIMIERO JAUNIAUS JAUNYSTE BUVO PAPRASTA KAIP IR KIEKVIENO
SODZIAUS VAIKO

Apie daugeli ivykiy, zmoniy ir ivykiy, atminimas paskesta Simtmeciy dulkése. Taciau yra
asmenybiy, kuriy darbai ryskiai $viecia net i§ gilios praeities, zavédami palikuonis proto didingumu,
gilumu. Prie tokiy Zmoniy drasiai galima priskirti ir miisy Zymuji krasStiet] kalbininkg Kazimiera Jauniy.

Patiame Zemaiciy kasto viduryje, ten, kur mazas Aitros upeliukas jteka { Jiira, dar gyvas buves
tipiSkas baudziavinis Lembo kaimas: grupinis sodyby iSdéstymas, senosios ZemaitiSkos architektiiros
trobesiai. Simtamegiy liepy ir klevy paunksméje gausybé visokiy keliuky ir igany, tvory ir lipyniu. Jiiros
ir Aitros slénio galéty pavydéti net didysis dainius Adomas Bernardas Mickevicius.? Slénis savo groziu
nenusileidzia Pakaunés sléniui, pavadintam A. Mickevi¢iaus vardu. Visa apylinké tokia turtinga gamtos
vaizdy — visur upoksniai, trakai, gojai. Sitokioje aplinkoje, Lemba $uoliuojant 1848 mety pavasariui su
pirmais Ziedais ir baltasparniais gandrais - geguzés 18 diena pasiturin¢io Juozapo Jauniaus Seima isleido
nauja atzala — gimé stinus Kazimieras.

Pirmaisiais Kaziuko gabumais artimieji pasidziaugé, kuomet jis, eidamas dar tik treCius metus,
iSmoko persiZzegnoti. Jau tada i§ motinos liipy i$sprudo zodziai, kad Kazelis bus kunigas. Anksti stinus
iSmoko poterius ir katekizmo, anksti d¢l stinaus ateities apsisprendé ir tévai — leisti kuniguosna.

1871 metais Kazimieras istojo { Kauno dvasing seminarija. Sugrizes atostogu, isikurdavo klételés
kambar¢lyje. Mégdavo — vaiksCioti Aitros upelio pakrantémis, daznai eidavo | netoliese stovincia
Drungeliskés Sv¢. Jézaus Sirdies koply¢ia, (Gvaldy koplyéia) pasimelsti. Isbandes jégas prie Zagreés,
dalgio, iStisas valandas praleisdavo prie knyguy, Simtameciy medziy pavésyje kaldavo svetimus zodzius ir
1§ motinos uzrasinédavo Sirdziai mieliausius — Zemaitiskus. Seminarijoje Jaunius turéjo gana palankias
salygas jgimtiems gabumams plétoti.

Gimes ir auges atkampiame Zemaitijos kaime, biisimasis kalbininkas su Zemaitisku atkaklumu
baigé aukstaji moksla ir tapo didziu mokslininku.

K. Jauniui buvo lemta gyventi tada, kai Muravjovo-Koriko pastangomis buvo atkerSyta lietuviy
tautai uz jos dalyvavima i§sivaduojamajame 1§ rusy jungo 1863 — 1864 mety sukilime — visiSkai uzdrausta
lietuviy spauda.

K. Jaunius daug pasitarnavo kalbotyrai, tyrinédamas tarmes, normindamas literatiirinés kalbos
raSyba, populiarindamas ja tarp uzsienio kalbininky.

Zinodamas apie 1812 mety Napoleono Bonaparto Zygio zlugima, 1861, 1863 — 1864 mety sukilima

ir jo nuslopinima, K. Jaunius mané¢, kad jau nebebus galima nugaléti Rusy imperijos. Bet jis visa Sirdimi

3 Lenkuy kalba rases poetas, dramaturgas, eseistas, publicistas, vertéjas, politinis aktyvistas.


https://lt.wikipedia.org/wiki/Napoleonas_Bonapartas

myléjo Lietuva. Todél savo Sviesiu protu numaté savotiska kovos su imperija biida — atgaivinti ir iSsaugoti
uzmirsta, visy niekinama lietuviy kalba.

Silaligkiai ir i§ svetur atvyke zmonés gerbia K. Jauniaus atminima, daZnai lanko jo gimting Lembo
kaime, kur jkurtas muziejus. K. Jauniaus gimtiné — valstybinés reik§més istorijos paminklas. Zymiojo

kalbininko déka Siandiena mes turime grazia ir skambia lietuviy kalba.

a.a. Aldona Gedviliené, krastotyrininke, 1999 m. geguzés 14 d.



KALBININKO KAZIMIERO JAUNIAUS GYVENIMAS IR MOKSLINE VEIKLA

Paciame Zemaiciy viduryje, ten, kur mazas Aitros upelis jteka i Jira, senovéj, pasakojo Zzmongs,
tarp misky buvusi tik mazuté aikstelé. Cia Aitros upe nuo kazkur atkeliaves Zmogus, vieta jam patikusi,
jis i8kirtes aplinkini miska ir isiktirgs. Nuo pirmojo Zmogaus pavardés ir pati soda buvo pavadinta Lembu.

XIX a. viduryje tai buvo tipiskas Zemai¢iy baudZiavinis kaimas: grupinis sodyby issidéstymas,
senos zemaitiSkos architektiiros trobesiai Simtameciy liepy ir klevy paunksnéje, gausybé visokiy keliuky
ir i$gany, tvory ir lipyniy. Lembiegiai buvo dar vadinami vyskupiskiais: mat, jie ¢je baudZiava Zemaiciy
vyskupo Varniuose dvarui.

Cia, netoli Kvédarnos (dabartiniame Silalés rajone), 1848 m. geguzés 18 d. ir gimé Kazimieras
Jaunius, busimasis profesorius kalbininkas. Jo tévai — Juozapas Jaunius, vienturtis Lembo kaimo
valstieCiy stinus, ir Veronika Grigaliiité, atitekéjusi nuo Rietavo.

K. Jauniaus tévas buvo rimtas, protingas ir apsukrus valstietis. Tiesa, bemaZz berastis, mokéjo tik
skaityti, bet savo sumanumu ir gyvenimo patirtimi - ,,pirmutinis Zzmogus parapijoje*. Norédami sudaryti
kokias nors sutartis, apylinkés valstieCiai daznai kreipdavosi patarimo i Juozapa Jauniy kaip i teisés
zinova: jis iSmané zemes valdymo istatymus, servituty taisykles ir pan. Suprato Juozapas Jaunius ir
mokslo svarba. D¢l to, panaikinus baudziava, kai Seimoje atsirado kiek daugiau iSgaliu, ryzosi leisti
vaikus { moksla. IS penkiy vaiky — keturiy stiny ir dukters — pirmajam tokia proga teko vyresniajam
Kazimierui, o véliau ir jauniausiajam stinui Pranciskui, tapusiam gydytoju. Broliai: Antanas — Laurynas,
Domininkas bei sesuo Marija liko prie zemés iikio.*

Kadangi tuo metu lietuvisku mokykly nebuvo, tai devyneriy mety Kaziukas pradéjo mokytis
Rietavo lenkiskojoje triklas¢je mokykloje. Ja baiggs 1860 - 1864 metais mokeési TelSiy progimnazijoje,
véliau Kauno gubernijos gimnazijoje. Si gimnazija buvo isteigta 1843 metais, Kaunui tapus gubernijos
centru ir buvusia apskrities bajory mokykla iSkeldinus | Raseinius, o Kraziy mokykla (,,akademija*, ikurta
dar 1616 m. prie jézuity vienuolyno) perkélus | Kauna. Per kurj laika Kauno gubernijos gimnazija 18
tvairiy Lietuvos vienuolyny biblioteky gavo daugiau kaip 8000 knyguy, kur buvo K. Sirvydo ,,Trijy kalby
zodynas*, V. Kojalavi¢iaus (1609 - 1677) ,,Lietuvos istorija“ ir kiti lituanikos veikalai lenky kalba. Dabar
galéjo domeétis kas yra lietuviy kalba, bei Lietuvos praeitimi.’ 1863 m. Kauno gimnazija buvo perkelta {

specialiai statytus rimus dabartin¢je Gogolio gatvéje (Siandien ¢ia Kauno II viduriné mokykla) ir 1865

“Dabartinis prof. K. Jauniaus téviskés sodybos Seimininkas yra jo brolio Antano siinus Kazys Jaunius. Sodyboje Siandien maza
kas teprimena prof. vaikyste. I§ septyniu pastaty dauguma paseno ir buvo nugriauta, vienas tvartas 1967 m. sudegé, - perkiino
itrenktas, kitas dar tebestovi.
M. Luk3iené¢, Bibliotekos Lietuvoje XIX a. I p, Lietuvos TSR Aukstyju mokykly darbai, Bibliotekininkystés ir bibliografijos
klausimai, V. Vilnius, 1966, p. 120, 126.
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m. perorganizuota i klasiking gimnazija su dviem antikinémis — graiky ir lotyny — kalbomis. Tad
mokydamasis — Kaune jis galéjo gauti tvirtesnius pamatus tolimesnéms filosofijos studijoms. Pasak J.
Tumo, dar vidurini moksla eidamas, Jaunius buvo labai mokslus ir atidus, viska kuo puikiai zinodaves,
buvgs tvirtas, augalotas, kiiniskai ir protiskai iSsiplétojes ir linksmas vaikas, tikro ZemaitisSko budo.

Jaunius Kauno gimnazijoje mokési 1866 — 1869 m., bet kod¢l jos nebaigé, - kol kas nepavyko
nustatyti. Yra Zinoma, kad apie 1870 metus, grei¢iausiai galvodamas apie profesijos pasirinkima arba
tolimesni mokymasi, Jaunius buvo nuvaziaves | Peterburga. Kad ir i$¢jes i§ gimnazijos, laiko Jauniaus
veltui neleido. Ka jis veiké, rodo islikes jo uzrasy sasiuvinis.®

IS ¢ia matyti, kad Jaunius rimtai savarankiskai mokesi lotyny kalbos. Sasiuvinyje, be kity dalykuy,
yra ir teksty lotynu kalba, pvz., apie Homera (,,Agitur de Homero*), apie Sokrata ir Esching. Skaityty
kiiriniy atpasakojimy ir santrauky. Randame Cicerono kalby prie§ Katiling vertima ir i$ lotyny kalbos 1
lenky (Pirmoji kalba Senate). IS prierasy ,,Parwerczau isz wokiszka 1870 metyse®, ,,Parwerczau isz
lotyniszka 1870 m.*“ galima spresti, kad tuo metu Jaunius intensyviai mokési kalby. Kadangi nebuvo
lietuviams pritaikyty teksty lotyny kalba, lotyniskus tekstus jis versdavosi i§ vokisky arba lenkisky
vadoveliy bei chrestomatijy. Toks vertimas rastu Jauniaus padéjo gerokai pramokti visas tris kalbas. K.
Jauniaus gyvenime tai buvo metas, kai reikéjo rinktis ne Siaip sau viena mokykla, bet galvoti ir apie luoma,
o tai daugiau negu viena ar kita specialybé. I§ tiesy anais laikais nedaug ir tebiidavo specialybiy ar
mokymo istaigy, o ir ty paciy pasirinkimas priklausé nuo stojanciojo luomo. Ilgai svarstgs, tévy
spaudziamas ir raginamas, taip pat greiciausiai vildamasis turéti kiek geresnes salygas mokytis, Jaunius,
pralaukes dvejus metus, pasinaudojo tuo, kai 1870 m. buvo atnaujintas (po 1863 m. sukilimo) klieriky
priéemimas | Kauno kunigy seminarija, 1 kuria priimdavo ir baigusius tik progimnazija. Kilusiam i$
valstieiy Jauniui kunigo profesija buvo labiausiai pricinama. 1871 m. rugpjuc¢io mén. Jaunius gavo
Kvédarnos vals€iaus sueigos atleidima nuo rekruty prievolés ir kartu teisg stoti | kunigy luoma. Lapkricio
ménesi gaves Kauno gubernatoriaus leidima biiti priimamas { seminarija, tapo Zemaiéiy vyskupystés
kunigy seminarijos Kaune klieriku.

Kunigy seminarija buvo, gana patogi mokymosi istaiga, norint ar negalint atitriikti nuo gimtojo
krasto. Iki 1863 m. kunigy seminarija buvo Varniuose, Zemai¢iy vyskupystés kurijos centre. Numal$inus
sukilimg seminarija 1865 m. buvo perkelta | Kauna (jau tapusj gubernijos centru), ar¢iau carinés Rusijos
valdZios istaigy kontrolés.” 1866 m. uzdraudus mokyti lenky kalbos ir ja déstyti homiletika, Sis kursas
turéjo biiti skaitomas arba rusiSkai, arba lietuviSskai. Caro valdzia, konkre¢iai, Lietuvos
generalgubernatorius M. Muravjovas, nesitikéjo, kad seminarijoje atsirasty Zmoniy, galin€iy déstyti pacia

lietuviy kalba, ta ,,muziky zargona®, ir dar ja mokyti homiletikos. Kadangi seminarijoje kunigai buvo

®LTSR Valstybinés respublikinés bibliotekos rankrastynas, K. Jauniaus fondas (23/16) (dabar. Lietuvos Nacionaliné Martyno
Mazvydo biblioteka).

"Apie caro vyriausybés politika kataliky baZznycios atzvilgiu ir seminarijos reformos zr. R. Vébra, Lietuvos kataliky
dvasininkija ir visuomeninis judéjimas (XIX a. II p.).
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rengiami lietuviskoms parapijoms, tai homiletikos déstyma turéjo paremti lietuviy kalbos kursas, kad ji
18klausg, klierikai pramokty sakyti pamokslus lietuviSkai. Taciau, anot J. Bodueno de Kurtenés, caro
valdzia skaudziai apsiriko. Pirmuoju lietuvisSkai skaitomo komiletikos kurso ir drauge lietuviy kalbos
déstytoju kunigy seminarijoje tapo poetas ir biisimasis kalbininkas, vyskupas Antanas Baranauskas, nuo
1967 m. seminarijoje déstes teologijos dalykus. Dar mokydamasis Sankt Peterburgo dvasinéje
akademijoje A. Baranauskas doméjosi kalbotyra ir atkreipé déstytojo akad. A. Syfnerio démesi, jo
patariamas, siuntinéjo lietuviy kalbos tarmiy tekstus garsiam indoeuropieciy lyginamosios kalbotyros
zinovui prof. A. Sleicheriui i Jenos universiteta. Pradédamas déstyti lietuviy kalba A. Baranauskas jau
buvo susipazings su zymiausiyjy to meto lietuviy kalbos tyrinétoju A. Sleicherio ir F. Kurai¢io darbais.
Tad seminarijoje Jaunius pateko 1 gana palankias salygas jgimtiems savo gabumams plétoti. ,,Kas buvo
labiau iSsilavings ir linkes 1 kalby tyrima, tas i§ Baranausko galéjo daug pasimokyti. Ir Jauniy, baigiant
Kauno gimnazija, { Kunigy seminarija atviliojo ne kas kitas, o A. Baranauskas.

K. Jaunius, dar mokiniu tebtidamas, jau reiské filologinius savo gabumus ir lietuviy kalbos
gramatikoje jau buvo gerokai paSokes* — rafo J. Tumas.® Tad neatsitiktinai seminarijoje Jaunius tapo
vieno zymiausio to meto lietuviy kalbos autoritety A. Baranausko mokiniu, gavo progos gilinti, ypac
senyju — graiky ir lotyny Zinias, taip reikalingas biisimosioms filologijos studijoms. Seminarijoje Jaunius
aistringai doméjosi gimtaja zemaiciy tarme ir apskritai lietuviy kalba. Tai daryti skatino paties déstytojo
Baranausko reikalavimai. Susidurdamas su jvairiy tarmiy atstovais, Baranauskas praSydavo klierikus
uzraSyti teksty juy tarme. Véliau 1§ ty teksty sémési medziagos lietuviy kalbai déstyti, jos tarmiy
skirtumams iliustruoti ir pan.

Pirmasis Jauniaus darbelis i§ tarmiy ir buvo Baranausko pra§ymu parengta ,,Pasaka paraszyta pagal
kalbos Endrejwiszkiu“. Sia pasaka Jaunius 1873 m. jteiké po Lietuva ir Zemaigius mokslo tikslais
vazin¢janciam ¢ekuy kalbininkui Leopoldui Geitleriui, kuris po dvieju mety iSspausdino ja savo knygoje
Litauische Studien* (Lietuviy kalbos tyrinéjimai)°.

Kalbininkas, K. Jaunius bendro ne vien savo mokytojo A. Baranausko pavyzdzio déka, bet ir
palaikydamas glaudzius rysius su téviske, su gimtaja tarme, aplinka.

Dar seminarijoje Jaunius pasirodé gebas kritiSkai Zidiréti | savo mokytojo Baranausko déstoma
lietuviy kalbos kursa. Mat Baranauskas istikimai laikési A. Sleicherio paZiiiry i lietuviy kalbos rasyba. O
Jaunius daugiau buvo linkes laikytis F. Kuriai¢io raSybos taisykliy. Remdamasis A. Sleicheriu,
Baranauskas nenoréjo pripazinti kity autoritety ir dél to nebuvo linkes pakesti priestaravimy, taisymy ar

pastaby. Tarp mokinio ir mokytojo kildavo ir rimty moksliniy diskusijuy. Jaunius skelbé savo rasybos

J. Tumas, Lietuviy draudziamojo laiko literatliros paskaitos, Kaunas, 1924, p. 248.
?LitauischeStudien. Auswahl aus dendltestendenkmalern, dialectischebrispiele, lexikalische und
sprachwissenschaftlichebeitrdgevon dr. LeopoldGeitler, Prag, 1875, p. 21-23.



racionaluma, zad¢jo progai pasitaikius tik ja déstyti lietuviu kalba. Taciau visa tai nekliudé gery mokytojo
ir mokinio santykiy.

A. Baranauskas buvo rimtas pedagogas ir kvalifikuotas lietuviy kalbos déstytojas, mokslininkas,
be kita ko, mokeéjgs pastebéti savo mokiniy gabumus kalbotyrai. Tuos Jauniaus gabumus visokeriopai
ugdé bei stiprino, pranasaudamas jam grazia ateiti. Tad neatsitiktinai 1875 m., Kaune lankantis
kalbininkams Janui Boduenui de Kurten¢ ir Janui Karlovic¢iui A. Baranauskas kaip viena i§ geriausiy savo
mokiniy sve¢iams pristaté Jauniy. Suzavétas tuo, kaip klierikai tobulai moka lietuviy kalba ir yra puikiai
lingvistiSkai iSprusg, J. Boduenas de Kurtené véliau rase, kad tokie mokiniai gali suteikti garbg netgi
Vokietijos universitety kalbotyros profesoriams. 1875 m. spalio 4 (16) d. laiSke H. Véberiui A.
Baranauskas nurodo Jauniy pirmuoju tarp klieriky, kurie galéty suteikti patikimy Ziniy apie Zemaiciy
tarme!?, 0 1876 m. sausio 26 (14) d. laiske skaitome: ,, Klausimus Tamstos apie Zemai¢iy patarles daviau
perzitiréti Kazimierui Jauniui, apie kuri a§ jau anose gromatose minéjau. Jisai gimes Zemaitis, mano
kalbos moksla uz kitus geriau iSmano, ir ant kalbatyrystés akvatus. Tai, kas tenai paraSyta ne mano ranka,
tai anas sveikas parase®.!!

Jaunius seminarijoje doméjosi ne vien lietuviy kalba, jis intensyviai mokési ir kity kalbuy, apskritai,
plété savo zinias. Kaip vienas gabiausiy ir pavyzdingiausiy auklétiniy, dar net neiSklausgs viso seminarijos
kurso, Jaunius 1874 m. buvo siun¢iamas | Sankt Peterburgo dvasing akademija mokytis toliau. Bet
Jaunius... neislaiké bendrojo lavinimo dalyky: rusy kalbos, Rusijos istorijos ir geografijos egzaminy
(galbtt, Cia atsiliepé nebaigtas gimnazijos kursas), ir Kauno gubernatorius neleido jo komandiruoti |
akademija.

Po mety Jaunius baigé seminarijg ir 1875 m. birZelio 28 d. buvo {Sventintas kunigu. Reikéjo versti
nauja, nezinoma gyvenimo puslapi. Jaunius atsidiiré tarsi kryzkeléje. Vienas kelias - tai kunigo, ,,aveliy
ganytojo*, iprastinis daugelio to meto pasirinkimas. Tai kelias, kuriuo galima grizti prie Zzmoniy, nors,
tiesa, Jaunius ir nebuvo spejes nuo ju atitriikti. Antrasis kelias — tolimesnés teologijos studijos Sankt
Peterburge. Nors Jaunius nenoréjo nutolti nuo savo gimtojo krasto, nuo Zmoniy, nuo Zemaiciy tarmés,
taciau ji viliojo akademija, kur tikéjosi turésias progu toliau aiskintis ji taip traukiancias kalbos mokslo
paslaptis. Kunigu seminarijos rektorius prelatas S. Rackauskas atsiliepia apie Jauniy labai teigiamai:
seminarijoje buves labai gero elgesio, gabus, puikiai mokéjes déstomuosius dalykus ir dél to baigé su
pirmosios kategorijos pazyméjimu. Ty pat mety rudeni Jaunius siunciamas i Sankt Peterburga. Sékmingai
iSlaikes stojamuosius egzaminus, lapkri¢io 11 d. jis priimamas i dvasing akademija toliau studijuoti

teologijos.!?

10 K. Alminauskis, Vyskupo Antano Baranausko laiskai Hugo Véberiui, ,,Archivum Philolgicum®, I, Kaunas, 1930 m., p. 81.
11 Ten pat, p. 101.

121832 m. uzdarius Vilniaus vyriausiaja seminarija, po mety buvo jkurta Vilniaus dvasiné akademija. 1842 m. ji buvo perkelta
1 Peterburga. 1867 m. panaikinus analogi$ka kataliky dvasing akademija VarSuvoje, Peterburgo dvasiné akademija liko
vienintelé visiems Rusijos katalikams. Joje mokydavosi mazdaug 50 studenty, i$ ju tre¢dalis biidavo i§ Lietuvos.
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Akademijoje Jauniui atsivéré kur kas palankesnés salygos ir kalbiniams gabumams ugdyti. Per

ketverius mokslo metus ¢ia buvo déstoma nemaza humanitariniy dalyky: logika, psichologija, visuotiné

ir Rusijos istorija, poetika, literattiros istorija ir specialiosios kalbos disciplinos. Akademijoje dirbo zymiis
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to meto mokslininkai, pavyzdziui, lotyny literatiira ir graiky kalbos gramatika désté vienas zinomiausiy
profesoriy Liucijanas Miuleris, lotyny kalba — ImperatiSkosios Sankt Peterburgo moksly akademijos
narys Antonas Francas Syfneris (1817 — 1879) senaja hebrajy kalba ir biblijos istorija — Sankt Peterburgo
imperatoriSkojo universiteto Ryty fakulteto semity filologijos katedros profesorius, Zymus rusy
orientalistas Danijilas Chvolsonas (1819 — 1911), rusu filologijos kursus skaité garsus senosios rusy
literatiros tyrinétojas, Moksly akademijos narys korespondentas, Peterburgo Istorijos ir filosofijos
instituto profesorius Nikolajus Nekrasovas (1828 — 1908).

Akademijoje vyravo lotyny kalba, ja buvo skaitomos visos teologinés disciplinos: Sventasis rastas,
dogminé teologija, baznycios istorija ir kanony teisé, filosofija ir pan. Be to, buvo déstoma ir graiky kalba,
sanskritas, taip pat moderniosios Vakary Europos kalbos — vokie€iy ir pranciizy.'® Pridéjus dar Jauniaus
mokamas lietuviy, rusy, lenky kalbas, susidaré¢ astuonios kalbos. Tad Jaunius akademijoje gavo gana
rimta lingvistini parengima. Buvo netgi teigiama, kad tais laikais akademijos filology korpusas mokslu
buves daug rimtesnis - negu teology.

IS pradziy mokslai Jauniui sekési ne per geriausiai. Keleta teologijos discipliny teislaiké ketvertais,
o tai jau nebuvo pavyzdinga. Tiesa, turint galvoje lingvistinius Jauniaus polinkius, tai suprantama. Bet ir
1§ senosios hebrajy kalbos vienintelj trejeta visame kurse prof. Chvolsomas parasé... Jauniui. Antrajame
kurse kalbas mokési tik ,,gerai, taciau padétis netruko pasitaisyti: tre€iaji kursa baigé ,,pirmos riisies
kandidato laipsniu®, ketvirtajame gavo auksc¢iausius visy dalyky pazymius, o i§ vokieciy kalbos — dar
ypatinga pazyméjima. Pasak paties Jauniaus, lotyniskai jis gal¢jes kalbéti ir rasyti geriau, negu lietuviskai.

Akademijoj Jaunius vis aktyviau jsijungia i lietuviy kalbos tyrimo darba ir spéja pagarséti kaip daug
vil¢iy teikiantis lietuviy kalbos zinovas. Dél to neatsitiktinai Peterburgo moksly akademija 1878 m. prasé
jirecenzuoti A. Juskos parengta lietuvisky dainy rinkini. 1879 m. pavasarj Jaunius i$verté i lotyny kalba
rinkinio pratarme ir i$analizavo pati rinkinj.'* Kritiskai apzvelges A. Juskos raSybos sistema, palygines ja
su senujy lietuvisky rasty autoriy (M. Dauksos) ir XIX a. kalbininky A. Sleicherio, F. Kursaigio, A.
Baranausko, L. Geitlerio rasyba, Jaunius sitilo A. Juskai kiek patobulinti bei patikslinti ,,dainy statrasa“ (t.
y. raSyba). Greta A. JuSkos raSmeny Jaunius pateikia savo rasSyba uzrasyta daina, sakydamas: ,,Jei Tamsta
prypildysi visas ¢e parodytases progumas (= biidus), tad dainas bus iSduotas kaip reikent: musy kalbos
mokslas prasiplatins ir Lietuva garbavos (= minés) Tamstos brangi dovina, ne Akademija nebturés ko
beuzmetinéti“. LaiSke yra originaliy Jauniaus pastaby ir dél dainy parinkimo, juy liaudiskumo: ,,Man rodos,
kad reik su visu iSmesti dainas ne Zmonjun sudetanses, bet kokia nors ant trinkas guléjusia pusétinai

mokvta vepele®. Tokios, ne 1§ liaudies liipy paimtos dainos skiriasi nuo tikryju dainy, nes turi

13 Apie Peterburgo dvasinés akademijos mokymo sistema ir vidaus tvarkal858 — 1862 m. zr. R. Miksytés, min. darb., p. 221
—226.
14 Recenzijos originalas (1879 m. kovo 6 d. 73 p. laiskas pavadintas ,,Apie kun. Ant. Juskos dainas ir ju kalba*) laikomas
Lietuvos kalbos ir literatiiros instituto rankrastine, f. 1, Nr. 2230. Laiskas paskelbtas ,,Lietuviy tautosakoje®, kn. 1, d. 4, Vilnius,
1910, p. 549-562.
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»sutinkancius eiliy galus (= rima) ir didei negryna kalba: lenkisky zodziy tokjosi dainosi devynes
galybes“. Si teigiama Jauniaus recenzija prisidéjo prie spartesnio A. Juskos dainy rinkinio ,,Lietuviskos
dainos‘ iSspausdinimo 1880 — 1882 m. Kazanés universiteto mokslo darbuose.

Svarbu pazyméti, kad Jaunius laiske A. Juskai pasirodo ir kaip dialektologas. Cia pirma syki jis
pateikia lietuviy kalbos ploto suskirstymo i aukStai¢iy ir Zemaiciy tarmes fonetinius poZymius, nurodo
$iy tarmiy ribas. Sis darbas tarsi biisimyjy lietuviy kalbos tarmiy aprasy uzuomazga. Dialektologija taps,
kaip véliau matysime, viena sri¢iy, kur Jauniui pavyko vaisingiausiai darbuotis.

Tais paciais 1879 m. Jaunius i$spausdino pirmaji savo darbeli.'> Tai buvo A. Becenbergerio
paskelbtos neva XIV a. lietuviskos dainos nagrin¢jimas. Jame prie Tilzés gimnazijos mokytojo E.
Gizevijaus, Papelkiy precentoriaus Andersono ir zinomo kalbininko H. Véberio pastaby buvo pridéta ir
Jauniaus nuomoné dél dainos senumo (Jauniaus tekstas ne iStisas, tik atpasakotas). ISanalizaves dainos
mening forma ir kalbos ypatybes, jis prieina prie i§vados, kad tai néra senoviné liaudies daina (nors joje
ir vaizduojamas tikras {vykis), o tik istorinés dainos imitacija.

Dvasing akademija galima buvo baigti dvejopai: arba tik iSeiti visa jos mokymo kursa, arba Salia
mokymo programos laikyti dar papildomus egzaminus zodziu ir rastu mokslo laipsniui gauti. Jaunius,
biidamas gabus ir uolus akademijos klausytojas, geb¢jo iSeiti visa mokomaja programa ir siekti mokslo
laipsnio. I$laikgs reikiamus egzaminus, parasgs ir s€ékmingai apgyngs diplominius darbus (viena i§ rusy
filologijos ,,Apie dorovés elementus komedijoje pagal Gogolio kiirinius ,,Revizorius® ir ,,Pusstoté®, kita
1§ teologijos), Jaunius gavo kandidato laipsnj ir baigé akademija 1879 m. vasara, vienu balsu pripazintas
pirmos klasés teologijos magistru. Pagal veikiancius istatymus mokslo laipsnio suteikima patvirtino
vidaus reikaly ministras ir Jaunius gavo atitinkama atestata bei magistro kryziy.

Akademijos absolventai budavo skiriami dazniausiai pedagoginiam darbui i dvasinés mokymo
Istaigas, reCiau — aukStesniaisiais baznycios pareigiinais. Baiges akademija Jaunius buvo numatytas palikti
pacioje akademijoje Senojo istatymo archeologijos profesoriumi adjunktu, kartu pridedant jam ir klieriky
prefekto, t. y. tikybos mokytojo, pareigas. Kadangi Jaunius dome¢josi senovés zydy istorija ir kalba, tai
siilomoji biblijin¢ disciplina jam nebuty trukdziusi. Taciau Jaunius dvasinéie akademijoje mokslus &jo
Zemaidiy vyskupystés iSlaikomas, ir vyskupas L. M. Paliulionis, nenorédamas prarasti idety lesy
mokytam dvasiSkiui parengti, su Jauniaus palikimu akademijoje nesutiko.'® Jaunius grizo { Lietuva ir
1879 m. gruodi buvo paskirtas Kauno katedros kamendoriumi, arba vikaru. Bemaz po metu, 1880-ju

rugséji, be vikaro pareigu, jis skiriamas Kauno kunigu seminarijos déstytoju lotyny kalbos, katekizmo ir

15 Einehistorische daina? Von Ed. Gisevius, Anderson und Hugo Weber nebst nachtrag mit bemerkungen von C. Jaunius.
Altpreussische Monatsschrift, Konigsberg, 1879, XVI Band, p. 421-442.

16 Akademijos vadovybeé teigiamai uZsirekomendavusio Jauniaus nepamir3o ir véliau: ta pacia biblijinés archeologijos katedros
profesoriaus vieta (kartu su klieriky prefekto pareigomis) Jauniui uzimti sitilé dar karta 1884 m. Ta¢iau Zemaiciy vyskupystés
vadovybé neisleido Jauniaus.
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moraliSkosios teologijos kursams skaityti. 1883 m. sausi Jauniui dar pridedamos Kauno mergai¢iy
gimnazijos kapeliono (tikybos mokytojo) pareigos. Kaip gerai mokantj rusy kalba, ty pat mety rugséji jis
paskiriamas Zemaiéiy vyskupo sekretoriumi. Juo i§buvo bemaZ dvejus metus. Nuo 1885-86 mokslo mety
Jaunius vyskupo kanceliarijos reikalus perduoda kunigui Antanui Karosui, o pats skiriamas moralinés
teologijos, homiletikos ir lietuviy kalbos profesoriumi kunigy seminarijoje. Siose pareigose Jaunius
pakeiCia savo mokytoja A. Baranauska, kuris 1883 m. paskirtas TelSiy vyskupijos pavyskupiu i$¢jo 18
seminarijos.

Kaip déstytojas, Jaunius buvo ne tik puikus savo dalyko Zinovas, bet ir tur¢jo gerai i§lavinta atminti
ir puikia iSkalba. Nesant spausdinty lietuviy kalbos vadovéliy, Jauniui sunkiomis salygomis teko mokyti
klierikus lietuviy kalbos. Stai ka raso apie tai Jauniaus mokinys J. Tumas: ,,Cia jau profesoriavo Kaz.
Jaunius; jis mokéjo moksliskai pamégti lietuviy kalba... Klierikai priverstinai gaudavo kopijuotis Jauniaus
paskaitas ir taip mokytis raSybos bei kilmémokslio*.!” Seminarijoj, pasak J. Tumo, Jaunius buvo apsuptas
meilés, pagarbos ir nusistebé¢jimo aureole. DidZiausias klieriky dziaugsmas buvo lietuviy kalbos pamokos
ir ju skaitytojas prof. kun. Kazimieras Jaunius, prisimena J. Tumas. Baigiant pirmuosius mokslo metus,
Jaunius davé paraSyti egzaminams raSini laisvai pasirinkta tema. Per egzaming reikédavo praktiskai
paaiskinti gramatikos taisykles. Visi stengési kuo geriau paraSyti, kad nereikéty specialiai egzamino
atsakinéti, o tik aiSkinti savo darba. Paprastai Jaunius, radgs patogia proga, ¢ia ,,pavaduodavo klierika ir
visa laikg aiSkindavo pats. Mat jam teriipéjo kilmémokslis!®...

Jaunius pasidaré staciai klieriky numylétinis, dievaitis'®. Viena savaités diena, ketvirtadieni,
klierikai biidavo vedami i miesta pasivaiks¢ioti. Kai Jauniui tekdavo eilé vesti, jis visuomet biidavo
apsuptas didelio burio klieriky. Jaunius buvo labai linksmas ir malonaus biido, mokédavo klierikams daug
idomiy ir juokingy dalyky papasakoti. Laisvalaikiu seminarijos miirai tiz€ nuo klieriky lietuvisku daineliy.

Taciau ne vien Jauniaus mokslininko ir déstytojo erudicija, ne vien jo asmens savybés zavejo
klierikus. Reikia atminti, kad spaudos lotyniSkais raSmenimis draudimo laikais pats lietuviy kalbos
déstymas ar mokymas buvo retenybé¢ (be Kauno kunigy seminarijos, lietuviy kalba déstyta tik
Marijampolés gimnazijoje) ir turéjo ypatinga reikSme visiems klausytojams. Ar kas lietuviskai mokés
atsidejgs, ar ne, - vis tiek laike lietuviy kalbos dalyka itin svarbiu, net esminiu lietuviams skiriamoje
mokykloje. Patys lietuviy kalbos déstytojai buvo lyg centrinés figtros... - tokiais zodziais apibiidina J.
Tumas lietuviy kalbos ir jos déstytoju vaidmenj seminarijos gyvenime?.

Nacionalinés priespaudos laikais seminarijoje pradéjo reikstis tegu ir nedrasus lietuviy nacionalinio

judéjimo atgarsiai. Dar 1883 m. seminarijos auklétiniai leido ranka raSyta laikrasteli ,,Lietuva®. 1888 m.

7 Doc. p. e. J. Tumas, ,,Apzvalga® ir apzvalgininkai, Kaunas, 1925, p. 3.
18 Kunigo Juozo Tumo Mokykly istorija. Zemai¢iy kunigy seminarija, - Miisy senové. Pirmosios knygos, Kaunas, 1921, p. 73.
1 A. Milukas, Kun. Kazimieras Jaunius, Philadelphia, Pa, 1925, p. 10.
20 Plagiau zr. J. Tumas, Prof. Kaz. Jaunius, ,,Lietuvos aidas“ 1928, Nr. 27(241).
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¢ia susikiiré J. Tumo vadovaujama ,,Lietuvos mylétoju draugija“, turinti tiksla ripintis, kaip leisti ir
platinti lietuviy kalba tikybing literatiira ir knygas?!'. Tai buvo, be kita ko, grei¢iau buisimosios klerikalinés
lietuviy inteligentijos atoveiksmis | caro valdzios represijas, taikomas lietuvisky knygu platintojams:
isteigtas rinkliavos fondas Selpti nukentéjusiems uz spaudos lotyniskais raSmenimis platinima, riipinamasi
religinio tautisko lietuviy laikrascio leidimu ir pan.

Jaunius grei¢iau buvo Cia tik gana rySkus katalizatorius, bet ne ideologas ar vadovas. Lietuviy
tautiSkumo reiSkéju jis tapo natiiraliai, automatisSkai, kaip lietuviuy kalbos déstytojas. Juk lietuviskai
déstoma homiletika ir ja lydinti lietuviy kalba buvo pagrindinés disciplinos, kélusios nacionalinius
seminaristy jausmus. Ar zinojo apie minétos draugijos egzistavima Jaunius? Jeigu ta Zinojo pati
seminarijos vadovybe¢, reikia manyti, kad Zinojo ir Jaunius. Neabejotina viena: nors Jaunius ir buvo
pasinéres i kalbos moksla, bet neuzsimerkdavo pries visa, kas vyko uz seminarijos sieny jis nebuvo asketas
ar déstytojas dogmatikas. Cia galima prisiminti paties Jauniaus ZzodZius apie Kauno seminarijos laikotarpi:
»lal buvo geriausios mano gyvenimo dienos. Jauciausi mylimas, naudingas ir pats labai myl¢jau
mokytinius*.

Tyrinédamas ir déstydamas lietuviy kalba Jaunius tarsi atranda save. Jis visa galva, galima sakyti,
beatodairiskai pasineria i kalbos paslaptis.

Seminarijoje A. Baranauskas turéjo progos toliau stebéti lingvistini savo mokinio augima. ,,Jaunius,
nors mano mokytinys, non jurat in verba magistri“ (neprisiekia, t. y. ne visada pritaria mokytojo
zodziams), ras¢ A. Baranauskas 1882 m. Kukliai vertindamas savo lingvistini i$silavinima ir darbus
kalbotyroje, be to, jau skysdamasis mety nasta, Baranauskas laiSke H. Véberiui ir toliau pranasavo Jauniui
kalbininko kelia: ,Sitie plotai i$vaikscioti ne mano sylomis, nei mano zinioms. Tai Tamstos, tai Smidto
ir kity tokiy galvociy darbas. Cia Tamstoms kalbéti, man gi klausyti. A§ misliju, kad K. Jaunius galés
tenai su Tamstomis greCiumi stoti, jeigu jo kiti darbai nuo Sito netatrauks. Jisai mokias sanskritiSkai ir
skaito darbus tyréju kalbos“?2. Jaunius i§ tikryjy labai domisi kalbos mokslu, mokslo naujovémis,
sistemingai gilina savo Zinias, déstymo reikalui raSo lietuviy kalbos gramatika, pradeda spausdinti tarmiy
aprasus (Zr. toliau). Jo autoritetas placiai garséja ne tik Lietuvoje, bet ir Rusijoje, taip pat uz jos riby.
Susirasinédamas su daugeliu Zymiy to meto kalbininky, Jaunius geba ir kity kalby specialistams parodyti,
kaip lietuviy kalbos faktai pravercia jvairiems kalbotyros klausimams nagrinéti. Kalbininkus ar Siaip
biciulius, besidomincius kalbos klausimais, Jaunius stebina dideliu gimtosios kalbos pazinimu, placia
lingvistine erudicija, kalbos aiSkumu, lakia moksline fantazija.

Taciau tai, kas kitur mokslininkui ir déstytojui laikoma nuopelnu ir garbe, Jauniui buvo palaikyta
nuodéme. Tas begalinis zavéjimasis kalbotyra atimdavo ne tik visa laisvalaikj, bet ir atsiliepé¢ tiesioginiam

seminarijos profesoriaus darbui. Matyt, Jaunius nepakankamai uoliai éme atlikinéti savo, kunigo ir

2LR. Vébra, min. darb., p. 177, 178.
22 Archivum Philologicum, VII, Kaunas, p. 134.
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déstytojo, pareigas. Zemai¢iy vyskupas M. L. Paliulionis buvo gana konservatyviy paziiiry baznygios
reikaly administratorius. Moksla gerbé tik toki, kur; maté tarnaujant katalikybei. ,,Gryno mokslo,
besiplétojancio savarankiskai, visiSkai nepripazino. Jis sakydaves nezinas, kokia bus lietuviams nauda i
ty giliy matematisky ir filologisky tyringjimuy... Délto gi 1 Baranausko atsidavima matematikai, { Jauniaus
isigilinima filologijoj, { Maironio uZsiémima poezija zitirédavo su pasigailéjimu kaipo i silpnybe, kurios

“23 Sitokiam vyskupui negaléjo jtikti kunigas kalbotyros entuziastas.

doras kunigas turéty saugotis
Vyskupas pasidavé ikalbamas, kad Jaunius pazeidzias seminarijos tvarka. Tafiau svarbiausia, pasak J.
Tumo, vyskupui nebuvo brangintinas ,.kunigas®, neuZsiimantis tiesioginiais kunigiskais dalykais, ir
Jauniy atleido i§ seminarijos profesoriaus pareigy?*.

Trylika darbo mety Kauno kunigy seminarijoje buvo bene pats darbingiausias, turiningiausias ir
laimingiausias Jauniaus gyvenimo laikas. Vargu ar galéjo kas i$ anksto nujausti, kad 1892 metai bus
Jauniaus kaip kalbininko ir Zmogaus tragedijos pradZios metai. Vyskupas Jauniui pasitilé pasirinkti kuria
nors kaimo parapija. Pasijutes persona non grata, Jaunius i3 viso atsisaké likti Zemaiéiy vyskupystéje.
Reikéjo skubiai susirasti kunigo vieta kur kitur. Noréjo pasinaudoti tuo metu pasitaikiusia proga tapti
Dorpato (dabar Tartu) universiteto kapelionu, ta¢iau { Dorpata buvo paskirtas kitas kunigas. Prasidéjo ilga
vietos paieskos procediira, iStisi neaiSkaus laukimo ménesiai — reikéjo nueiti daug biurokratiniy keliy.
Mat kunigo i$¢jimas i§ vienos vyskupystés i kita buvo susijgs ne vien su baznytinés, bet ir civilinés
administracijos - gubernatoriaus leidimu. Kauniskés vyskupystés vyresnybés ,ripesc¢iu“ Jauniui buvo
numatyta Kazanés klebono vieta (geresnés vietos nepaieskota, bijant uzristinti vyskupa Paliuliony).
Pagaliau 1892 m. gruodj buvo gautas Kazanés gubernatoriaus sutikimas jsileisti Jauniy { Mogiliovo
vyskupyste?®. Tad Jaunius buvo priverstas dangintis { tolimaja Kazane. Jos klebonu ir buvo paskirtas 1893
m. kovo 31 d. Faktiskai §is paskyrimas Jauniui buvo tremtis, jo kaip mokslininko lingvisto pasmerkimas,
bausmé uz pernelyg didele aistra kalbotyrai. Stai ka su Sirdgéla ir pasipiktinimu 1908 m. savo
atsiminimuose apie Jauniy ras¢ G. Petkevicaite-Bité: genialy mokslo vyra, tiesiog savo mokslo
uzhipnotizuota, nepajégianti prisilenkti prie gyvenimo mazmoziy — paskiria klebonu! Tai vis tiek, ka
galinga ara, savo pasikélimuose zvaigzdétame melsvume nardanti, priversti gaidzio priedermes pildyti:

kokiame patvoryje visteléms maisto gridus kapstinéti?®. Dél nelaimingai susiklos¢iusio tolesnio Jauniaus

2 Nekrologinis redakcijos straipsnis vysk, L. M. Paliulioniuimirus, ,,Draugija®, 1908, Nr. 21, p. 222.

24 J. Tumas 1928 m. pasakojo: ,,Zemaiciy vyskupas Medislovas-Leonardas Pallulon-Paliulionis pasidavé jkalbamas, bik prof.
kunigas, kurs nei seminarinés tvarkos nesilaiko, kurs silentium neigia, su savo sve€iais vély vakara gerdamas aly ir balsiai
kvatodamas, kurs pramiega miSias ir nesimeldZia, - yra seminarijoje anomalija...“ - cituojama pagal Gabrielé Petkevidaite-
Bité, Krislai, 1966, p. 756-- 757.

% Mogiliovo arkivyskupysté-metropolija buvo ikurta 1798 m., sudarius kataliky baZznyting provincija. Véliau jos centras buvo
perkeltas i Peterburga. Be Vilniaus, Zemaiciy ir dar kity vyskupyséiu, Mogiliovo arkivyskupystei priklausé Rusijos imperijos
rytuose i$sibars¢iusios kataliky parapijos, i$ jy ir Kazanés.
26 7r. G. Petkevicaite-Bité, Krislai, Vilnius, 1966, p. 509.
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gyvenimo buvo kalta Zemaiciy vyskupystés dvasiskoji vadovybé. Tai driso pabrézti net vienas kunigas
per K. Jauniaus laidotuves pasakytame pamoksle. Tuo tarpu prelatas Aleksandras Dambrauskas-Jakstas,
teisindamas visuomenés akyse vyskupa Paliulioni, bandé irodinéti, kad tikroji Jauniaus persikélimo 1§
Kauno { Kazang prieZastis buvusi ,,ne dvasiSkos valdZios persekiojimas, bet paties Jauniaus perminksta ir
perkarsta Sirdis*?’.

Kazane tada jau buvo gana Zymus miestas, tur¢jo sena ir turtinga kovy su totoriais istorija. Pagal
gyventoju skaiciy laikomas gubernijos miestu ir uzémé 8-3ja vieta Rusijos imperijoje. Kai 1893 m. { ja
atvyko Jaunius, veiké 85 stambiis fabrikai bei gamyklos ir apie 70 smulkiy jmoniy. Vyravo Zemés iikio ir
gyvulininkystés produkty, medienos, iSkaseny apdirbimo imonés. Gausis ir garsiis buvo odos, muilo
fabrikai. Prieplaukose vyko judri prekyba tiek Zaliavomis, tiek imoniy gaminiais. 1897 m. visos Rusijos
gyventoju suraSymo duomenimis, Kazané turé¢jo daugiau kaip 130 000 gyventoju, i$ ju arti 1000 buvo
Romos kataliky tikéjimo. Tai buvo pigi darbo jéga i§ Lietuvos, beZemiai valstie¢iai, miesteliy amatininkai,
padieniai darbininkai. leSkodami uzdarbio lietuviai ir kity Siaurés vakary krasto tautybiy zmonés XIX a.
pab. papildé auganciy Rusijos pramonés miesty darbininky gretas. Vieni lietuviai | Kazang buvo atitremti
uz spaudos lotyniskais raSmenimis platinima, kiti atsidiré ¢ia kaip 1863 m. numalSinto sukilimo aukos?®,.
Kazanéje buvo ir viena kataliky parapija, kurios klebonijoje paprastai biidavo keletas kunigy i$ Lietuvos.

Kazan¢ buvo zymus to meto Rusijos mokslo ir kultiiros centras. 1804 m. ¢ia jkurtas universitetas
(dabar — Kazanés valstybinis V. Uljanovo-Lenino universitetas), kuriame mokési, o véliau profesoriavo
ir buvo universiteto rektorium(1827—-1846) pasaulinio garso rusy matematikas, neeuklidinés geometrijos
kiiréjas Nikolajus Lobacevskis. Jame 1887 m. teisés mokslus ¢jo jaunasis Vladimiras Uljanovas-Leninas,
Cia isitraukes i studenty revoliucini judéjima ir gaves kovos kriksta. Be universiteto, Kazanéje veiké dar
Veterinarijos institutas (nuo 1873 m.), dvasiné akademija, keliolika viduriniy mokymo istaigy.

XIX a. antrojoje puséje ir ypac paskutiniaisiais deSimtmeciais Kazan¢je gyveno ir dirbo nemazai
kalbininky, savo mokslinés veiklos akiratyje turéjusiy ir lietuviy kalba. Kazanés universitetas, galima
sakyti, buvo vienas i§ pirmyju Rusijos universitety, kur imta dométis lietuviy kalba. Lituanistikos
tyrinéjimus ¢ia bene bus pradéjes lietuvis, zemaitis nuo Kurtuvény Andrius Ugianskis (1816- 1870).
Baiges Kazanés universiteto klasikines filologijos studijas jis dirbo vyresniuoju graiky kalbos mokytoju
Simbirsko gimnazijoje, nuo 1849 m. désté graiky kalba Kazanés I gimnazijoje. 1850 m. jam buvo suteiktas
graiky filologijos magistro laipsnis. 1861 m. A. Ugianskis pakvieciamas 1 Kazanés universiteta déstyti
graiky kalbos ir literatiiros, eina ekstraordinarinio Graiky filologijos ir archeologijos katedros profesoriaus

pareigas. Véliau jam pavedamas lotyny kalbos déstymas ir Romos autoriy komentavimas. Be antikiniy

27 A. Dambrauskas, De omnibus nil nisi veritas, ,,Draugija", 1908, Nr. 21, p. 97.
28 Kazanéje 1895 m. atsidiires lietuvis kunigas Juozas Genys rasé¢ J. Tumui, kad klebonijoje patarnauja totoriai, kunigai arbata
geria kas sau, o pietus ima i§ bobuciy lietuviy, i§ Baisogalos parapijos, kurios ¢ia su vyrais nuo 1864 m. gyvenancios, ,,Vairas®,
1914, Nr. 3, p. 6.
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kalby, A. Ugianskis domg¢josi ir savo gimtaja lietuviy kalba. Mazdaug 1849 m. jis buvo pradéjes sudarinéti
lietuviy-rusy kalbuy Zodyna, kur buve apie 100 000 Zodziy, periodiniame leidinyje ,XKypnan
MuHucTepcTBa HapoIHOTO TpocBemeHus 1869 m. iSspausdino straipsni ,,Apie lietuviy kalbos savybes*.
A. Ugianskis savo darbais dar¢ itaka ir kitiems lietuviams, kad ir netiesioginiu biidu ragino juos dométis
gimtaja kalba.

1875 — 1883 m. Kazanéje dirbo profesorius J. Boduenas de Kurten¢, Kazanés lingvistinés mokyklos
kiir¢jas, universitete déstes lyginamaja indoeuropieciu kalbuy gramatika, doméjgsis lietuviy kalba. Jis
susibiCiuliavo su tais paciais metais i§ Jekaterinburgo (dabar Sverdlovskas) atvykusiu ir Kazanés III
gimnazijoje pradéjusiu mokytojauti Jonu Juska, o véliau ir su jo broliu Antanu. J. Boduenui de Kurtené
rupesciu bei tarpininkavimu Kazanés universitetas 1880—1882 m. iSleido broliy A. ir J. JuSky trijuy tomy
tautosakos rinkinj ,,Lietuviskos dainos, 1880 m. - ,,Svodbing réda Ve¢liuonyciy lietuviy™. 1883 m.
Kazanés universiteta baigé A. Aleksandrovas, kuris véliau dirbdamas Dorpato ir Charkovo
universitetuose iSleido K. Donelaicio kalbos tyriné¢jima (1886) ir darba apie lietuviy kalbos sudurtinius
zodzius (1888). A. Aleksandrovas 1888 m. pradéjo dirbti Kazanés universiteto Lyginamosios kalbotyros,
o veliau Slavy filologijos katedros profesoriumi, be to, kurj laika buvo Istorijos ir filologijos fakulteto
dekanas.

Visa gerai Zinodamas, Jaunius turbiit neatsitiktinai savo gyvenimo ir mokslinio darbo vieta pasirinko
tolimaja Kazang. Be abejo, tikéjosi Cia rasigs bent imanomas salygas, leidziancias suderinti kunigo
pareigas su pamégtos kalbotyros tyrinéjimu. Taciau biidamas 1§ prigimties labai jautrus Jaunius Kazanéje
vis délto skursta, ji kankina nostalgija. Su gailes¢iu prisimena savo geriausias gyvenimo dienas Kaune,
kai jautési mylimas ir naudingas. Svetimas, tolimas kraStas, nemielos Sirdziai klebono pareigos,
lenkiancios ,,prie gyvenimo mazmoziy®, atitriikimas nuo gimtosios kalbos ir vienatvé suardé¢ Jauniaus
sveikata. Sunkiai bepakeldavo protini pervargima syki recenzuodamas viena disertacija jis tiek i ja
gilinosi, kad kelias naktis nemiggs, visai nusilpo, neatvyko i posédi, susirgo ir kelias savaites iSgul¢jo
lovoje. Nuo to ivykio Jauniaus nervai pairo, jis turéjo atsisakyti klebonavimo, pateko i ligoning®.

Juridiskai tokj ligoni buvo galima atsiimti i namus. Jauniaus broliai ar kiti artimieji to daryti nesiryzo,
1§ Lietuvos Sviesuoliy irgi mazai kas tezinojo tikra Jauniaus padéti Kazangje. Viena susipratusi lietuvaiteé,
Jadvyga Juskyté nuo Vilkijos, Jauniy pazistantj tik i§ klieriky pasakojimy, turtingy savo giminaiciy
paremta, 1895 m. atvaziavo | Kazang aplankyti Jauniaus ligoninéje. Jaunius buvo tik psichiskai pervarggs,
jo liga buvo pagydoma, taciau reikalavo laiko ir geros priezitiros.

Juskyté rado Jauniy besusitaikstanti su ligoninés gyvenimu, nelaukiantj i§vaduotoju: jis nusijuoke,

kad JuSkyté nori ji iSvaduoti, tarsi isigeidusi zvaigzdziy nuo dangaus. Vis délto Jaunius galvojo, kaip

291894 m. Jaunius neatlaiké gedulingy miSiy uZ mirusj monarcha Aleksandra I1I ne dél politiniy motyvu, bet paprasiausiai
turédamas kokiy silpnuma. Vietos administracija be teismo nutaré iStremti Jauniy i Sibira. Taciau gubernatoriui pranesé, kad
Jaunius prie$ metus sirggs nervais, dél to ji paguldé i psichiatring ligoning. Placiau zr. J. Juskyté, kun. Kazimiero Jauniaus liga,
,Vairas®, 1914, Nr. 3, p. 2.
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gelbétis nuo ligoninés nuobodulio, persekiojimo manijos, haliucinaciju ir melancholijos. Ziema
prasimanydaves fizinio darbo, valydaves sniega nuo sodo takeliy. Tas darbas trumpindaves laika,
ramindaves nervus, stiprindaves fiziskai, jis galédaves uzmigti.

Artéjo pavasaris. Prof. Aleksandrovas atneSdavo Jauniui naujy kalbotyros knyguy, bet knygos ne
visuomet padédavo. Taciau ivykiai klostési teigiamai, ir ty paciy (1895) mety pavasari Juskyté, doro
carinés armijos kapitono Palenso patariama, per Kazanés gubernatoriy iSsirtipino leidima iSvezti ligoni 1
Kauno gubernija. Ir Stai kelioné atgal, i Lietuva.

Ka masto grizdamas palieges tremtinys? Kur détis, ko imtis grizus i gimtaji krasta? Jaunius
pirmiausia prisimena seminarija Kaune. Ten grizgs jis jaustysi geriau negu bet kur kitur. Atvaziaves |
Kauna aplanko vyskupa Paliulioni, bet 1§ jo 18¢j¢s, jau daugiau ne valande¢lés Kaune nebenori biiti, net
nenori, kad jo kaulai ¢ia ilsétysi...

Reikia pasiriipinti atgauti sveikata. Po nervy ligos Jaunius dar nebuvo sp¢jgs atsistatyti. Jis negal¢jo
klausytis vargony muzikos: gausmas taip sugraudindaves, kad tik visomis valios pastangomis galédaves
sulaukti pabaigos. Sédéti pasilenkes ir rasyti, skaityti irgi negaléjo. Tad kurj laika vasara Jaunius praleidzia
vienoje Vilkijos dvarininky Zadarnausky Seimoje. Cia ji gaivina vaizdingos Nemuno pakrantés,
pasivaikSciojimas, pokalbiai su panemunés Zvejais. Prijaucianciy kunigy suSelptas Jaunius lankosi
teviskeje, kur dar randa gyva motina, gydosi Palangoje. Kurj laika gyvena Kaune pas Konstanting
Gukovski (1857—-1908), istorijos mokytoja, véliau Kauno gubernijos valdybos atsakinga darbuotoja, kurio
redaguojamame statistikos metrastyje, ,,JlamsaTHas kHIKKa KOBeHCKOM rybepHun® spausdino savo tarmiy
apraSus.

Isivaizduokime to meto Jauniaus biikle: sveikata paslijusi, gyvenimo perspektyvos neaiskios. Nors
jégos pamazu ir grizta, jis — kunigas be parapijos ar kity dvasininko pareigu, vadinasi, be pastovios algos.
Tiesa, 1§ Mogiliovo metropolito viena karta gauna 300 rubliy paSalpa gydytis. Reikia riipintis, i$ ko toliau
gyventi. 1896 m. Jaunius kreipési laiSku { Kauno gubernatoriy, praSydamas tarpininkauti, kad vidaus
reikaly ministras iSriipinty i§ paties caro kasmeting paSalpa®. Pagal Jauniaus amzininky (J. Juskytés ir
kity) pasakojimuy iki $iol placiau Zinoma versija apie Jauniaus prievartini iSvykima i Kazang, jo liga, véliau
gydymasi ir grizima | Peterburgo dvasing akademija. IS laiSko gubernatoriui aiskéja, kaip pats Jaunius
vertino savo i§vykima | Kazang, liga bei jos pasekmes. Tai bene vienintelis dokumentas, kuris autentiskai
atspindi Jauniaus nuotaikas Kazanéje, jo planus ir sumanymus. Taigi laiSke gubernatoriui Jaunius raso,
kad prasydamasis 1892 m. perkeliamas i Mogiliovo arkivyskupyste, tikéjosi gauti profesoriaus vieta
Sankt Peterburgo dvasingje akademijoje, kur svajojo toliau tyrinéti lyginamaja kalbotyra. Net ir laikinai
paskirtas Kazanés parapijos klebonu, jis tikéjosi vietos dvasingje akademijoje. TaCiau nelemta liga

(klausos haliucinacijos) suraizgé visus jo planus. Kad ir i8gijgs nuo pacios ligos, Jaunius dél nervy

S0 LTSR Valst. respublikinés bibliotekos rankrastynas, F 23/1.
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sistemos sukrétimy buvgs priverstas atsisakyti dvasininko pareigy. Tuo tarpu sveikata anaiptol nekliudanti
jam dirbti grynai mokslo darba. 1895 m. rugpjicio ménesi, toliau raSoma laiSke, Jaunius gaves dvasinés
akademijos rektoriaus ir arkivyskupo metropolito pasiiilyma dirbti akademijos senosios hebrajy kalbos
katedroje. Taciau, matyt, Jauniaus to meto sveikata negarantavo, kad galés dirbti déstymo darba.
Akademijos vadovybé, nenorédama prarasti Jauniaus kaip mokslininko ir specialisto, pasiiilé jam dar kuri
laikg pailséti, ko gera, slaptai vildamasi, kad pagerés Jauniaus sveikata ir pasirodys, kiek tvirtas
pasiryzimas dirbti akademijoje. Jaunius grizo i Lietuva. Taciau ir po pusmecio, 1896 m. pradzioje atvykes
1 dvasing akademija darbo negavo, tik patyré, kad aukStosios dvasinés vyresnybés nuomon¢ dél priémimo
1 minéta katedra pasikeité jo nenaudai (matyt, dél to, kad nebuvo dar visisSkai pasveikes). Sunku itarti, kad
Jaunius laiSke grazina padét] vien norédamas uZzsitikrinti nuolating pasalpa ir troSkimus laiko tikrove.
Svarbiausia, kad savo tolimesneg ateitj jis siejo tik su mokslo darbu. Taciau kol kas Jaunius laiske
gubernatoriui tegali priminti savo trylikos mety veikla Kaune (nepriekaiStinga darba kunigy seminarijoje,

3

gubernijos leidinyje ,,IlamsaTHaskHm*KKa...” spausdintus tarmiy apraSus, dalyvavima Vargsuy globos
draugijoje) ir... nuolankiausiai prasyti kasmetés pasalpos, nes ,,retkar¢iais gaunama vienkartiné pasalpa
negali pagerinti mano vargingo biivio...*

Riipindamasis nuolatine pasalpa, Jaunius daznokai lankosi Peterburge. Cia jis randa nemaza savo
biciuliy, atgaivina pazintis su buvusiais akademijos profesoriais ir auklétiniais, bando imtis filologijos
tyrinéjimy. Jis pradeda dométis ir Peterburgo lietuviy kultiirine bei filologine veikla. VieSosios bibliotekos
direktoriaus E. Volterio kvie¢iamas talkina M. DaukSos ,,Postilés" perspausdinimo 300-yju metiniy proga
reikaluose. IS M. Dauksos ,,Postilés* rengimo spaudai gauna daug idomios ir vertingos medziagos savo
kalbiniams tyrinéjimams. Ta rodo israsai, idomesniy, senesniy zodziy bei ju formy sarasai B. Volterio
perspausdintos ,,Postilés" antrojo sasiuvinio egzemplioriuje. Ne veltui, pasak K. Biigos, Jaunius Dauksa
dél ,,Postilés* kalbos (ne turinio) yra pavadines lietuviy Homeru?!.

1898 m. pabaigoje draugu pakviestas prie universiteto veikusioje Neofilology draugijoje*? Jaunius
skaité¢ paskaita apie lietuviy kalbos gramatiniy formy galtininiy skiemeny kir¢iavima. Remdamasis
lietuviy kalba bei jos tarmémis, taip pat ir giminiSkomis balty bei kitu indoeuropieciy kalbomis, Jaunius
nurodeé tris lietuviy kalbos galtininiy skiemeny ypatybes: 1) tvirtapradés priegaidés peréjima | tvirtagale,
2) oksitoniniy formy peréjima i baritonines ir 3) baritoniniy peréjima i oksitonines. Sios ypatybés yra

kilusios ivairiais lietuviy kalbos raidos periodais, pradedant balty kalby laikais ir baigiant dabartine

31K. Biiga, Rinktiniai rastai, III, Vilnius, 1961, p. 691.

32 Neofilology draugija sudaré Peterburgo imperatoriskojo universiteto filologai, anks¢iau priklause Filologu draugijai (kitaip
vadinamai Romany-germany draugijai). | lingvistinj Neofilology draugiios ratelj, arba skyriy, rodos, no 1896 mety susibiiré
tokie zymiis XIX a. pabaigos kalbininkai ir filologai, kaip S. Buli¢ius, A. Kunikas, A. Pogodinas, E. Radlovas, A. Sachmatovas,
taip pat E. Volteris ir kt. Skyriaus darbe dalyvavo taip pat ir kity miesty kalbininkai: prof. F. KorSas i§ Maskvos, prof. J.
Boduenes de Kurtené i§ Krokuvos ir pan.
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lietuviy kalba ir jos tarmémis: 1) prusy-latviy-lietuviy kalby, 2) latviy-lietuviy, 3) pralietuviy, 4) dvieju
tarmiy: zemaiciy ir aukstaiciy, 5) keturiy patarmiy: Siaurés vakary ir pietry¢iy zemaiciy bei ryty ir vakary
aukstaiciy ir 6) dabartiniy lietuviy kalbos tarmiu. Siuos periodus gausiai ir jtikinamai iliustruoja garsy
kriterijais.

Lietuviy kalbos negaliininiy skiemeny kir¢iavimas pagal paraleles su sanskrito, senosios graiky ir
rusy kalbomis kildinamas 1§ indoeuropieciu prokalbés. Todél a priori tikétina, kad senosios graiky
galtininiy skiemeny intonacijos skirtumai galéje biti ir lietuviy kalboje. Bet lietuviy kalbos galtininius
skiemenis paveikeé oksitoninis désnis. Pralietuviy galtininiy skiemeny priegaide galima atstatyti 1§
sudurtiniy Zodziy pirmojo sando linksninés formos, kuri, bidama Zodzio viduryje, apsaugota nuo
oksitoninio désnio veikimo, pavyzdziui, galvii-gala, Zan-sii-gala. Patikima priemoné¢ galiininiy skiemeny
priegaidei atkurti yra ir zemaiiy tarmés antrinis kirtis, esantis prieSpaskutiniame skiemenyje tada, kai
galiininis skiemuo senovéje buvo tvirtapradés priegaidés.

Toliau Jaunius kalbéjo apie lietuviy kalbos priegaidziy zyméjima grafiskai, panaudojant graiky
kalbos Zenklus — cirkumfleksa ir akita. Cia apZvelgiamas priegaidziy Zyméjimas M. Dauksos
,Katekizme® ir ,,Postil¢je, D. Kleino pirmojoje lietuviy kalbos gramatikoje, XIX a. antrosios pusés
kalbininky A. Becenbergerio, Fr. Kursaicio, A. Leskyno, E. Zyverso (E. Sievers) ir kity darbuose. Jaunius
lietuviy kalbos galtininiy skiemeny kir¢iavima nagrin¢jo trijuose Neofilology draugijos susirinkimuose
(22, 23 ir 24-ame). Paskaitoje lietuviy kalbos fonetikos archaiSkumas buvo ne deklaruojamas, bet.
duodama konkreti jos istorinés raidos etapu analize, paremta kity indoeuropie¢iu kalby atitikmenimis,
pritaikoma kity giminisky kalby kir¢iavimo désniams paaiskinti. Paskaitos autorius gvildeno ir kai kurias
rusy kalbos kir¢iavimo i8imtis, pavyzdziui, kodél vieni zodziai turi pastovy kirti, o kiti - nepastovy (6pat
- Opatbs, bet - npyr - npy3ss). Paskaitos klausési nemazai Peterburgo dvasinés akademijos profesoriy,
Siaip sveciy, taip pat ir lietuviy studenty bei moksleiviy. Klausytojai entuziastingai sutiko lektoriy.
Peterburgo laikras¢iuose apie Jauniy pasirod¢ karSty ir palankiy atsiliepimy. Pavyzdziui, ,,C. —
[TerepOyprckue BenomocTu™ ras¢, kad Jaunius paskaitose pasirodé puikiai pazistas lingvisting literatiira,
savo mintis déstes labai aiskiai ir vaizdziai, suformulaves keleta svarbiy tonologijos désniy®. Vél tarytum
naujai atgimsta gyvenimo negandu nepalauztas, gaivalingas Jauniaus potraukis kalbotyrai, vél specialistus
ir eilinius klausytojus Zavi genialus daugelio kalby mokéjimas, nepaprastai islavinta i§ kalba, neiSblésusi
milziniska atmintis. Kazanés nuoskaudos tarsi pamirstos*.

Remdamasi palankiais spaudos atsiliepimais ir prisimindama Jauniy buvus gaby ir moksly
aukleétini, Peterburgo dvasinés akademijos vadovybé¢ pagaliau iStes¢jo savo pazada. Nuo 1898 m. gruodzio

8 d. Jaunius skiriamas graiky kalbos déstytoju su 400 rubliy atlyginimu metams, o atsilaisvinus

33 22-0e 3acenanue JMHIBUCTHYECKOTO OTAENeHHs Heodumono-ruueckoro odmecrsa, C.-IletepOyprekue Bemomocth, 2(14)
Hostopst 1898 r. No 301.
34 Jaunius yra skaites ir daugiau paskaity, pvz., apie tai, kad lietuviy kalbai netinka rusiski raSmenys, zr. A. Sprindis, Nezinomas
P. Visinskio laiskas Zemaitei, ,,Svyturys®, 1968, Nr. 3, p. 8.
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profesoriaus vietai, nuo 1899—-1900 m. m. pradzios skiriamas lotyny filologijos ir graiky kalbos
ordinariniu profesoriumi su jau 1000 rubliy alga. Mokslo mety pradzioje Jaunius Sauniai perskaito savo
prelekcija apie tai, kuo skiriasi klasikinés graiky kalbos Paminkly ir Naujojo Testamento tekstai. Stai ka
ra$¢ apie Sia prelekcija vienas jos klausytoju: ,,Kad kun. Jaunius pagaliaus iStare ,,dixi%, t.y. pabaigiau,
tartum audra pasidaré. Prasidéjo toks delny plojimas, kad negali nei apsakyti. Visi klausytojai sykiu éme
garsiai kalbéti, iSreikSdami savo dziaugsma... Misy akademijoje yra poprotys niekada neploti delnais
profesoriams uz iSguldymus. Nei papeikimo, nei pagyrimo profesoriams pas mus neisreisSkia. Po kun.
Jauniaus prelekcijos visi uZsimirSo ir nei nesijuto, kaip ta poproti sulauzé. Nei pries tai, nei paskui niekada
néra taip atsitike‘*®. Jauniaus, kaip mokslininko, pedagogo, oratoriaus, autoritetas auga ir plinta. 1902 m.
susid¢jus aplinkybéms vietoj lotyny filologijos Jauniui pavedama déstyti senaja hebrajuy kalba, kartu
paliekamas profesoriaus vardas ir atlyginimas.

Taciau ne vien rozémis klotas buvo Jauniaus darbas ir gyvenimas akademijoje. Nuo jtempto déstymo
ir mokslinio darbo Jauniaus sveikata émé silpnéti. Atsiliepé praeities pergyvenimai ir dvasinés traumos.
Viena po kitos prasidéjo ligos: pasilpo akys, pradéjo menkiau tarnauti Sirdis, prisidéjo ausy liga ir koju
skausmai. Vis sunkiau darési eiti kunigo ir profesoriaus pareigas: dél koju Jaunius negali turéti paskaity,
del akiy — laikyti miSiy. Daug laiko ir sugaiSta gydydamasis: jis priverstas imti atostogy, vazinéti { uzsienio
kurortus. O mokymosi laikas béga. Klierikai veltui laukia profesoriaus ar beldziasi i jo buto duris,
praneSdami, kad laikas i paskaita. Profesoriaus durys aklinai uzdarytos. Vis re¢iau besilanko Jaunius ir
akademijos koply¢ioje...

Kinas eina silpnyn, taciau jame dar tebeklesti mokslininko protas, kalbininko tyrinétojo sukauptas
patyrimas, iSlaikyta skaidri atmintis. Jaunius nestovi nuoSaly nuo mokslo gyvenimo. Platus jo
nagrin¢jamyjy problemy ratas: balty kalby lyginamoji istorin¢ fonetika ir morfologija, lietuviy kalbos
itaka suomiy kalbai, indoeuropieciy ir semity kalby giminyste, lietuviy (ir balty) mitologija, pagaliau
daugybe kity kalbos mokslo klausimy?®. Jaunius dalyvauja ir organizacinéje mokslo jstaigy veikloje. 1903
m. buvo rengiamasi sukviesti slavisty suvaziavima. Balty tauty grupés kalboms, istorijai ir literatiirai
nagrinéti prof. A. Aleksandrovas pasiiilé sudaryti specialia komisij. Be F. Fortunatovo, A. Sachmatovo,
J. Bodueno de Kurtenés, E. Volterio ir paties A. Aleksandrovo, i ja i¢jo ir K. Jaunius. Komisija turéjo
parengti pasitlymus 1904 m. jvyksianc¢iam slavisty suvaziavimui, kuria kryptimi planuoti ir organizuoti
balty grupés tauty studijavima®’. Siuo reikalu E. Volteris sudaré sarasa i§ 21 lituanistinés temos.
Suvaziavime praneSimus i§ lietuviy kalbos turéjo skaityti K. Jaunius ir J. Jablonskis. Prasidéjus karui su

Japonija, suvaziavimas buvo atSauktas.

35 P. Budys, Pluostelis atsiminimy apie kuniga Jauniu, ,,Vi-1 tis*, 1908, Nr. 29.

3 Plagiau zr. K. Biiga, K. Jauniaus mokslo darbas nuo 1902 m. iki mir&iai, - Rinktiniai rastai, I, Vilnius, 1958, p. 190 - 194.
% 7r. K. Biigos informacijas i3 Peterburgo lietuviy laikras¢iams, LTSR MA Centrinés bibliotekos rankrastynas, F 89, KB-20;
Maisy senové, Pirmosios knygos, Kaunas, 1921, p. 67.
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Be jau minéty paskaity 1898 m., Jaunius vis placiau reiskiasi Neofilology draugijos veikloje:
dalyvauja diskusijose, paskaitose skelbia savo tyrinéjimy rezultatus. 1904 m. lapkri¢io mén. 49-ame
skyriaus posédyje Jaunius skaité E. Volterio ir savo parengta praneSima apie lietuviy kalbos skolinius 18
slavy kalby®®. Cia Jaunius kritiskai apzvelgé lenky kalbininko A. Briuknerio veikala apie slavy skolinius
lietuviu kalboje®. 1878 m. Jaunius sakési rades 250 Zodziy, kuriuos A. Briukneris nepagristai laiko
skoliniais 1§ slavy kalby, o dabar tokiy skoliniy galis nurodyti beveik 300. Pasak Jauniaus, tokie zodziai,
kaip svinas, slove, mielas, sietas, kliepas, ieva, piesta, miestas, klétis, béda, kréslas, glidenas, grudas,
klinas, sudjs, suris ir tt. esa tikrai lietuviski, paveldéti i§ bendrosios indoeuropieciy
,varakalbés“ (Ursprache, prokalbés)*®. Sioje paskaitoje Jaunius aiskino, kad slavy 1665 'duona’ gali biiti
laikomas ir ne skoliniu i§ goty Alaiba 'Brot'. Jaunius kliepa lygina su gr. xhilapos 'duonkepé krosnis' ir

Kvédarnos sklimbas 'rieké*!

. Tame paciame susirinkime Jaunius, pasak K. Biigos, papildé ir patikslino
E. Volterio praneSima apie lietuviskus ménesiy vardus. Jaunius nurodé, kad dalis lietuvisky ménesiy
vardy yra versta i§ lenky kalbos ir kad vertimas labai senas. Nuo lenkisky lietuviski ménesiy vardai skiriasi
tuo, kad juose, Jauniaus Zodziais tariant, yra atsiradusi ,,pauksciy trejybé (kovas, balandis, geguze), tuo
tarpu lenkiskuose néra né vieno paukscio vardo. IS tos pacios K. Biigos informacijos matyti, kad Jaunius
1905 m. sausio mén. Zadéjo perskaityti dar dvi paskaitas: viena apie ,.savyveiksmiy (reflexiva)
veiksmazodziy itaka nesavyveiksmiams® ir antra — apie lietuviy kalbos normalizavima (rasty kalbos
isdirbimo pamatai‘‘)*.

Jauniaus kalbininko garsas sklinda vis placiau tarp specialisty. Krokuvos Jogailos
universitetas 1903 m. planuoja steigti lietuviy kalbos katedra ir ivertindamas Jauniaus nuopelnus kviecia
jai vadovauti. Pakeliui i Berlyna, kur vaziavo akiy gydytis, Jaunius Zada uzsukti { Krokuva, pasiteirauti
apie katedros steigima. Taciau dél ligy pasidargs nepaslankus, Jaunius delsia atsakyti | universiteto
pasitilymus ir vis délto lieka Peterburge. 1903 m. pabaigoje (ar 1904 m. pradzioje) carinés Rusijos vidaus
reikaly ministras fon Plevé per sekretoriy Liubimova pareikalavo i Jauniaus, kaip didelio autoriteto,
argumentuotos nuomonés, ar tinka lietuviams lotyniki raSmenys*. Jaunius, K. Biigos ir E. Volterio
padedamas bei raginamas, tokj atsakyma parengé ir nusiunté fon Plevei. Sis Jauniaus rastas, be abejonés,
prisidéjo prie paZzangiosios visuomeneés reikalavimo grazinti lietuviams spauda lotyniskais raSmenimis.

1904 m. Svenciant Kazanés ImperatoriSkojo universiteto 100-asias jkiirimo metines prof. A. Aleksandrovo

38 Plagiau apie §i posédi zr. K. Biigos informacija Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko universiteto Mokslinés bibliotekos
rankrastyne, F 646.
39 A. Briickner, Die slavische Fremdwdrter im Litauischen, Weimar, 1877.
40 Kaip $iy zodziy kilmé aiSkinama dabar, Zr. A. Sabaliauskas, Lietuviy kalbos leksikos raida, ,,Lietuviy kalbotyros klausimai®,
VII, Vilnius, 1966.
41 Plagiau zr. A. Sabaliauskas, ten pat, p. 90.
42 Ar Sios paskaitos tikrai buvo perskaitytos, Ziniy, kaip ir paciy paskaity teksty, kol kas nepavyko aptikti.
43 Placiau 7r. P. BuCys, MedZiaga Jauniaus biografijai, ,,Draugija“, 1908, Nr. 16, p. 359.
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bei kity iZzymiy mokslininky tarpininkavimu bei ripes¢iu Jauniui buvo suteiktas lyginamosios kalbotyros
daktaro vardas honoris causa.

1907 m. rugpjucio 5 — 6 (18-19) d. Lietuviy mokslo draugijos pirmajame visuotiniame susirinkime
K. Jaunius buvo priimtas ,,; pagarbos narius", itrauktas redakcijos komisijon Draugijos raStams leisti. [
komisija i¢jo J. Basanavicius, A. Becenbergeris, K. Buga, J. Jablonskis, K. Jaunius, J. Tumas, A.
Voldemaras, E. Volteris ir kiti.

Metai béga, sveikata nesitaiso, atvirksciai, vis silpsta. Jaunius supranta, kad negalésias toliau
s¢kmingai dirbti. Todeél 1906 m. pavasari, i8dirbgs akademijoje pusaStunty mety, buvo priverstas
atsisakyti profesoriaus pareigy. Dar metus iSgyvena prie akademijos i§ menkutés 50 rubliy pensijos per
meénesi. Per gyvenima nesusikroves jokiuy turty paskutiniaisiais savo metas Jaunius karSo, savyjuy
uzmirstas, draugy ir bi¢iuliy bemaz nelankomas. O akademijos rektorius po metu jau raso laiska,
klausdamas, kada gi bus laisvas tas kambarys, kur Jaunius gyveno, dirbdamas akademijoje... Kur détis?

1907 m. pavasari Jaunius iSvaziuoja, nesiskirdamas su knygomis, poilsio i Peterburgo uzmiesti
Nikolajevka, 30 km nuo miesto, prie Nevos. Cia ji aplanko J. Basanavi¢ius ir K. Biiga, kvie¢ia grizti
Lietuvon, apsigyventi kur nors Vilniaus Antakalnyje arba Kaune. Jaunius apsidziauge pasiiilymu ir buvo
jau bemaz sutinkas, bet.

Bet vis délto ziemoti grizta | Peterburga. Apsigyvena siauroje ir neSvarioje Izorskaja gatvéje, kur
nuomojasi kambariuka. Stai kaip apra$o paskutini Jauniaus biista vienas peterburgiskis lietuvis studentas,
aplankes Jauniy 1907 m.: ,,Kabinetas, i kuri {€¢jome, buvo Zemas ir angstas. Buvo tai vienintelis kambarys,
kuriuo pasitenkindavo gablis miisy mokslavyris. Jis daré ispudi grei¢iau grabo, negu gyvenamojo
kambario. Per nedideli langeli ir Sviesa nenoriai plauké i ta urva. Lova, dvi kédi ir mazas staliukas — tai ir
visi rakandai. Ant grindy ir ant lovos, ant stalo ir pastaly knygu kriivos — ir visas papuosalas. Visur pilna
popierosSmoteliy su kokiais tai uzrasais ar jeroglifais“*.

1908 m. sausio 8 d. K. Biiga rasé apie Jauniaus gyvenima A. JakStui-Dambrauskui: ,,Gyvena jisai
visy apleistas, niekas pas ji, neskaitant mangs, nesilanko... Nesimatymas su Zmonémis ji uzjaucianciais,
neturéjimas savo protui maisto déliai naujy rasty trikumo, labai sunkiai atsiSaukia ant jo ir taip nestiprios
sveikatos. Dabar Jaunius skundZiasi ,,xanaporo®. Reikéty Jauniaus senovés prieteliams ir draugams
pasiriipinti juo ir iStraukti ji 1§ Peterburgo baly. Jauniui kaip a§ dabar matau, reikalingas globéjas, kursai
juo riipintys... Reikia branginti jo sveikata, tuo labjaus, kad vienas téra Jaunius: jis miisy retenybé“®,
Lietuviskuose laikrad¢iuose (. Viltyje", ,.Saltinyje") buvo dedami atsiaukimai i Lietuvos inteligentija,
praSant nepagailéti rublio kito auky Jauniaus buiCiai pagerinti. Aukos, tiesa, prad¢jo plaukti, bet...

pavéluotai.

44 Klevelis (= K. Grinius?), Atsiminimai apie kun. Kaz. Jauniy, ,,Lietuvos zinios®, 1909, birzelio 24 (liepos 7) d.
45 7r. Z. Zinkeviéius, zymaus kalbininko sukaktis, ,,Kalbotyra", I, Vilnius, 1958, p. 25- 26.
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Taciau Lietuvos visuomenés nepasieké K. Buigos kreipimasis: negausis to meto inteligentai lietuviai,
i1Ssiblaske po ivairius Rusijos miestus, laiku nepasirtipino Jauniaus sveikata, nesuteiké¢ jam reikiamos
globos ar paramos. Vieni$as ir apleistas, be laiko palieges, bet iki paskutinio atodiisio dirbdamas kalbos
mokslo darba, Jaunius, nesulaukgs né 60-ties mety, 1908 m. kovo 9 d. pasitrauké i§ gyvuyju tarpo.
Gyvenimo negandy palauzta Sirdis neislaiké. Jaunius baigé savo gyvenimo kelia, nepalikdamas zemisky
vertybiy. Jo palikimas buvo ikainotas tik 170 rubliy, o asmens daiktai parduoti 1§ varzytyniy. Likimo
pasaipa ir any laiky tikrové: Jauniaus mokinys K. Biiga nusipirko 40 knygu i$ savo mokytojo bibliotekos.

Su Jaunium kalbininku atsisveikino lingvistiné Peterburgo visuomené, garsingi rusy mokslininkai
akademikai F. Fortunatovas, A. Sachmatovas, profesoriai J. Boduenas de Kurtené, S. Bulidius. Jauniui
atminti Peterburgo universiteto Neofilology draugijoje J. Boduenas de Kurten¢, K. Biiga, A. Voldemaras
ir E. Volteris skaité praneSimus apie velionio gyvenima ir mokslo darbus. Jauniaus atminima pagerb¢ ir
tolimosios Kazanés mokslininkai: prof. A. Aleksandrovas skaité velioniui skirta pranesima archeologijos,
istorijos ir etnografijos draugijos susirinkime. J. Bodueno de Kurten¢ ir A. Aleksandrovo praneSimai buvo
iSspausdinti, taip pat paskelbti atskirais leidiniais*¢.

Su Jauniumi atsisveikino Peterburgo lietuviai — darbininkai, studentai, moksleiviai.
Specialiu vagonu velionio palaikai buvo pargabenti { Kaung ir ¢ia iSkilmingai palaidoti. I$sipildé Jauniaus
svajone grizti | gimtaja Lietuva. Atgulé jis Kaune, kur kazkada taip buvo reikalingas ir mokiniy mylimas...

Savo abejinguma Jauniui gyvam esant, kai jis, ligy apipultas, paskutiniais gyvenimo metais karSinosi,
paliktas likimo valiai, lietuviai bandé atpirkti iSkilmingomis laidotuviy ceremonijomis. Reikia neuzmirsti,
kad Jaunius buvo kunigas, dvasinés akademijos profesorius. Ir dabar sunku atseikéti ta pomirtinés
pagarbos duokle Jauniui kalbininkui ir Jauniui kunigui. Stambiausi lietuviy laikrasc¢iai ,,Draugija® ir
,, Viltis* paskyré Jauniui atminti specialius numerius, daugelis kity laikras¢iy iSspausdino nekrologus.
Pamokslus saké poetas Maironis, A. Dambrauskas-Jakstas, J. Tumas ir kiti garsiis kunigai.

Taciau net ir per laidotuves velioniui buvo prikaiSiojama, kad jo konfesinés pareigos ir potraukis, jo
antrasis gyvenimas — kalbotyra - nesutaikomi dalykai. JakStas, sakydamas pamoksla, kaltino Jauniy valios
atrofija, iSvadino ,,Oblomovu®, ,,Stubengelehrtu®, ,,Molio Motiejum* (i gyvenimo pabaiga Jaunius sirgo
dar ir grafofobija, t.y, raSymo, popieriaus baime). Taiau net §is Zymus ano meto dvasiskis, Zurnalo
,Draugija“ redaktorius, tarsi iSliedamas pagiezos likucius ar prie$ kazka aiSkindamasis, véliau rasé savo
dienorastyje: ,,UZbaigiau straipsni ,,Prie Jauniaus charakteristikos". Nesigailé¢jau moraly — literatams tai
nepatiks - ale ne literatams tikiuosi tie moralai gal atnesti Siokia tokia nauda. Kaskart daugiau atsiranda

pas mus kandidaty i genijus ,,Ubermenschus®, apie kuriuos visuomené privalanti riipinties, déti jiems

46 Baudouin de Courtenay, Do charakterystyki s. p. Kazimierza Jawnisa, Kowno, 1908; Anekcaunpos, A. ITamaTu KceHmsa
Kazumupa ﬁocmbomzma SAsauca. UzBectust O6mectBa Apxeosioruu, Mcropuun OtHorpadum, T. XXIV, 1908, p. 247-253, ir
atskiras leidinys, Kazans, 1908.
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pinigus, kad jie galéty ramiai gyventi, duodami i§ savo pusés visuomenei ne tai, kas jai reikalinga, bet tai
kas jiems patinka“ #’.

Taciau nei grazbyliski pamokslai, nei laidotuviy iskilmés, nei plati kampanija aukoms Jauniaus
paminklui rinkti negaléjo 18dildyti nuoskaudos, kuria lietuviy kalbotyrai padaré Jauniaus mirtis. Visi tarsi
pamaté jo didybe ir suprato, kad ,,tokie Jauniai retai tegimsta, reikia jie branginti“. Ne vienam tuo metu
sazinés balsas prikiSo Maironio Zodziais: ,,Kas i§ to, kad gyva prastojg, gerbiate numirusi. Mes tik
numirélius temokame gerbti®...

Buvo pradéta riipintis, kaip deramai jamzinti Jauniaus atminima. Liudas Gira sitilé Kauno katedroje
pastatyti Jauniaus sarkofaga arba irengti bent paminkling lenta. ,,Nemokame atiduoti savo tautos
kel¢jams-zadintojams, jiems tebegyvenant, to, kas jiems pridera. <...> Gyvu esanciy Selpti nemokame,
gyviems badu mirti leidZziame, leidziame naikinti jiems sveikata ir pajégas nozmioje kovoje dél biivio.
Tik jiems mirus, vainikus perkame, paminklus statyti sukruntame... sukruntame nebelaiku‘“*®. Tagiau
Jaunius buvo syki prasitargs, kad nenoréty nei gyvas, nei mirgs grizti i Kauna (zinoma, dél konflikto su
vyskupu). Be to, ir tuometinis Zemaiéiy vyskupas nebiity leidgs vyskupo Paliulionio auka jsileisti i
katedra. Tad nenorint trikdyti abieju ramybés (vyskupas Paliulionis irgi miré 1908 m.) buvo nutarta, kad
kun. Jauniui priklauso garbe, bet tik ne baznycioje. Ir i$ tikryjy ateitis parode, kad Jaunius gerbiamas ne
uz nuopelnus baznyciai.

Pasigirdo ir daugiau jvairiy balsy, kaip geriau pagerbti didziojo lietuviy kalbininko atminima. Vieni
siiilé statyti Jauniui ant kapo didelj akmeni su atitinkamu uzrasu, kiti isteigti stipendija mokslus einanciai
jaunuomenei. ,,Viltyje* vienas autorius rase: ,,Visi, kurie Jauniy paZino, vienu balsu sako: vargstanti
pamatgs, paskutini skatika atiduodavo; neapsakomas tai buvo Sirdies jautrumas. O dabar tam zZmogui
uzdés ant kapo akmeni, nupirkta uz Simtus rubliy! Ar jis neatsilieps i$ po to akmens: blogai, blogai mane
supratote? Argi nemokame kitoniSku paminkly statyti, kurie bty drauge gyvu darbu?*

Autorius toliau sitlo tiems, ,.kurie jau nieko i§ miisy nebereikalauja®“, statyti gyvuosius paminklus.
»Jeigu uz pinigus, Bilifino ,,akmeniui" skiriamuosius, galéty prideranciai apsisviesti koks talentas, prie
dailiosios literatiiros linkes, tai, rodos, Bilifinui, kape besiilsint, lengviau gal truputi pasidaryty. Jeigu uz
pinigus, skiriamuosius Daukanto akmens paminklui, i§simokyty geras istorikas, jeigu mokéty toliau testi
jo darba, jeigu Daukanto numylétoje istorijoje palikty Zymius Zingsnius, — tai argi bereikty geresnio

paminéjimo?*

47 A. Dambrauskas, Mano uzrasai, - Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko universiteto Mokslinés bibliotekos rankrai¢iy skyrius,
D 1089.
8 Liudas Gira, Kur kun. Jauniui paminklas statyti, ,,Viltis* 1908.1V.13(21).
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Aukos Jauniaus jamzinimui plaukée iki 1909 m., ju buvo surinkta arti 1300 rubliy. LéSas numatyta
dalyti 1 dvi dalis: Jauniaus atminimo paminklui statyti ir kitam, dar tvirtesniam paminklui pastatyti — jo
mokslo darbams isleisti. Pirmasis paminklas buvo pastatytas po penkeriy mety, 1913 m. Kauno kapinése.

Tais paciais metais komitetas Jauniaus paminklui pastatyti paskelb¢, kad pastacius paminkla Jauniaus
raStams leisti beveik nieko neliko — tik mazdaug 125 rubliai (!). Taciau tai nebuvo palaikyta pakankamu
pagrindu komitetui gédytis prie$ visuomeng, sudéjusia Sias 1¢Sas. Komitetas paskelbé, kad ,,tiesa pasakius,
kaip paskui pasirodé, ty rasty kaip ir nesa“?. I$ tikryjy Jauniaus ,,Lietuviy kalbos gramatika* lietuviskai
iSleido Peterburgo moksly akademija savo léSomis, buvo rengiamas ir jos vertimas 1 rusy kalba. Tad
komitetui liko tik pasidziaugti, kad viskas comme il faut (liet. kaip rekia): Jauniaus paminklas i§éjo
gana ,,majestotiSkai, jis dabar yra ,,visy augSc€iausiasis i§ visu kity paminkly Kauno kapinése, savo
originalumu jis veria zitrovy akis®. O kai dél Jauniaus mokslinio palikimo, dél rasty, tai komitetas ir ¢ia
galéjo paskelbti, kad ,,Jaunius rasty vietoje paliko savo mokinj, geriausia visy savo filologisSky teoriju
Zinova, aiskintojq ir kritikag Kazimiera Buga“.

Kaip Biiga tapo Jauniaus mokiniu?*° Trumpai tariant, daug kas buvo pastebéjes liguista Jauniaus
neprisirengima, tiesiog vengima uzrasSyti ir skelbti spaudoje savo lingvistiniy tyrinéjimuy rezultatus. Biita
pavojaus, kad nemaZzai Jauniaus mokslo teiginiy gali pasilikti visai neuZraSyta. D¢l to E. Volteris
prikalbéjo akademikus A. Sachmatova ir F. Fortunatova paskirti Jauniui akademijos 1éSomis apmokama
asmens sekretoriy. Sioms pareigoms 1902 m. ir buvo pakviestas K. Biiga, tuo metu dar gimnazijos
mokinys. Jo uzdavinys buvo iSgauti i§ Jauniaus raStus spaudai. Taciau net ir Biigos padedamas Jaunius
bemaz nieko negebéjo spaudai parengti. Buvo pradéta ruostis antrakart iSleisti panevéziskiy tarmés aprasa,
deja, to padaryti neleido Jauniaus paskendimas amzinai jam riipimose lingvistikos paslaptyse. Panasiai
buvo ir su ,,Lietuviy kalbos gramatikos* rengimu. Jaunius vis turédavo svarbesniy, neatidéliotiny darbu...

Kad ir negal¢jo Biiga atlikti jam skirto uZzdavinio, jis neleido laiko be naudos, atvirksciai, stengesi gauti
1§ Jauniaus kuo daugiau Ziniy i$ lietuviy kalbos tarmiy ir Zodyno. Ypa¢ daug fakty suzinojo i§ Jauniaus
gimtosios Kvédarnos tarmes. ,,Nuo Jauniaus per ta laika sumedZiojau nemaza labai svarbiy Ziniy, kurias,
menu, galésiu sunaudoti bendram miisy labui®, — ras¢ K. Biiga J. Tumui. Apskritai, sekretoriavimas buvo
lemtingas Bligos gyvenimo tarpas. Jaunius Biigos asmenyje rado gimininga siela, — toki pat entuziasta
kalbininka, tik dar mazai teragavusi paties kalbos mokslo. Godziai naujokas Biiga siurbé Jauniaus
lingvistines mokslo Zinias. I§ pat pradziy Zavéjosi savo mokytojo id¢jomis: ,,Jauniaus mokslas, kuri man
jis buvo atskleides visoje platumoje, pasirodé man esas labai idomus ir slaptingas, iSaiSkinas net
tamsiausias kalbos raidos ir kilmés slaptis* — ras¢ Biiga ,,Lietuviy kalbos Zodyno* jvade’!. Biigos biita

vienintelio asmens, kuris galéjo imtis atkurti Jauniaus moksla, ji uzrasyti ir paskelbti. IS sekretoriaus Biiga

4 Komiteto Jauniaus paminklui pastatyti pranesimas, ,,Draugija®, XX, 1913, Nr. 83, p. 309 - 313.
50 Plagiau zr. K. Biiga, Rinktiniai rastai, I, p. 20 — 25.
51 K. Biga, Rinktiniai rastai, III, p. 13.
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tapo Jauniaus mokiniu, o véliau net pralenkeé ji. Per sekretoriavimo laika Biiga surasé Jauniaus jam atvirai
déstyta moksla apie lietuviy, latviy ir prisy kalbas bei $iy kalby motina, vadinamaja ais¢iy prokalbe. Tai
6 knygos, turinCios 3043 puslapius, dabar laikomos Vilniaus universiteto Mokslinés bibliotekos
rankraStyne. Matydamas, kad Jaunius nepajégia paskelbti savo tyrin¢jimy dél susilpnéjusios valios, Bliga
pats imasi raSyti veikala, kuris atspindéty Jauniaus mokslo esmg ir atitaisyty pasaulio kalbininky
»klaidas®. ,,Nustebkite, Lietuva ir kaimyny Salys! Pasaulio kalbininkus imasi pamokyti pirmojo kurso
studentélis — Kazys Biigiokas®, — ne be ironijos ra$¢ Biiga 1923 m. savo biografijoje.’? 1906 m. geguzés
menes] Blgos darbas ,,Aistiski studijai. Tyrin¢jimai lygintinjo priisy, latviy ir lietuviy kalbomoksljo
srityje. I-0ji dalis* jau parengtas spausdinti. Deja, niekas neskuba rankras¢io spausdinti, nes autorius
neturi nei leid¢jo, nei 1éSy. Po nemazy vargy 1¢Sos buvo paskirtos ir 1908 m. geguzés ménesi leidinys
,»Aistiski studijai iSspausdinamas, gaila, po autoriaus mirties. Taciau, Bligos Zodziais tariant, studija
veltui pasirodo pasaulyie, nes nebesugrazina n¢ vieno kalbininko i§ tariamojo Sunkelio i tiesos kelia.
Atvirks$ciai, — pats Biiga, giliau pastudijaves Zymiyjy to meto kalbininky darbus, greitai suvokia, jog
lyginamojo istorinio metodo taikymas paneigia jo mokytojo ,tiesas®, kad i§ tikryju tai ne mokslas, o
klaidZiojimas lyginamosios kalbotyros Sunkeliais. Ir nors 1906 — 1907 m. Biiga buvo parenges antraja
»AlstisSky studiju* dali, 1908 m. pabaigoje jis pats iSsiuntin¢ja Zymesniesiems kalbininkams hektografuota
pirmosios ,,AistiSky studijy" dalies kritika: per pusantry mety nuo ,,Aistisky studijy* pasirodymo spéjes
isitikinti, kad beveik visas Jauniaus mokslas perdém klaidingas, kad jis, Buiga, dabar netiki tuo, kas
paraSyta antroje ,,AistiSky studiju‘ dalyje, ir dél to ji nebus spausdinama. IS autokritikos matyti, kad Biiga
nepabijojo prisipazinti susizavejgs Jauniaus teorijomis ir klydes kartu su savo mokytoju.

»AistiSkuose studijuose Biiga aiskina ais¢iy, vienos i§ indoeuropieciy kalby Sakos, varda, nurodo
aisCiy, ir ju atskiry prokalbiy (senovés prisy, latviy-lietuviy, latviy ir lietuviy) pozymius. Nusakes dar
Jauniaus skirstytas lietuviy kalbos ploto ribas 1, aukstai¢iy ir zemaiciy tarmes Biiga kiekviena ju skirsto 1
tris patarmes, o pastarasias — | dar smulkesnes Snektas, apibiidina aukstaiiy ir zemaiCiy patarmiy
fonetikos skirtumus. Nuo p. 48 (25 §) eina ,,AisCiy prokalbés tarsnymokslis* (Phomologia primigeniae
linguae Aisticae), suskirstytas i 11 temy. Taciau Bugos ,,Aistisku studijuy I dalis baigiama 72 g, toliau
eina jvairiy skyriy prierasai. Su klaidy taisymu ir turiniu lietuviy ir vokie¢iy kalbomis knygoje 1§ viso yra
216 puslapiy. ,,Aistiskuose studijuose” balty kalby istorija atskleidziama daugelio kalby medziaga. Cia
panaudota ne vien lietuviy kalbos, jos tarmiy bei kity balty kalby faktai, bet ir bemaz visy indoeuropieciy
kalby, tiek senyju (lotynu, graiky, sanskrito, Avestos, senosios persy, goty ir pan.), tiek ir daugelio gyvuju
(rusy, lenky, baltarusiy, ukrainie¢iy, serbu, ¢ekuy, dany, islandy, §vedy, norvegy ir kt.) duomenys. Deja, 18
ty kalby faktinés medziagos padarytos teorinés iSvados retai kada biidavo tikrai moksliskai pagristos, nors

Jaunius ir laiké save A. Sleicherio mokiniu. ,,Aistiskuose studijuose paskelbta sistema, kaip rado pats

52 Ten pat, p. 13.
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Biiga, nezinovui atrodo moksliska, nes visur operuoja vadinamaisiais garsy kitimo désniais. Taciau
»Zlnovui Jauniaus sistema neturi jokios mokslinés vercios, nes jai prieStarauja kalbos faktai ir visi tikrieji
kalby mokslo atstovai®>3.

Visos Jauniaus mokslo klaidos, raSo Biiga, iSeina i§ pamatinés metodo klaidos — noro Zodzio
ly¢iy daugybe iSvesti i§ pirminés (urspriinglich) vienybés®*. I8 vienos lyties biidavo kildinamos
semantiskai giminiskos, bet savo vokalizmu, o kartais ir konsonantizmu, skirtingos zodzio lytys. Tad 1§
vienodumo kildavo ivairové. Ta ivairove paaisSkinti Jaunius visada gebédavo garsy kitimo ir nykimo
desniais, kuriy buvo sugalvojgs gana aps€iai. Neatsitiktinai Biiga, ,,AistiSky studijy* autokritikoje paneige
net 36 tokius ,,désnius®. Ju biita kartais tokiy gudriy, kad jais pasirémes Jaunius, pavyzdziui, i$ vienos
pamatinés lyties ,.kymar* - ,iSriedina* net 10 atskiry lyCiy: kaip keimarys 'dvilypis rieSutas', kemuras
'keke, puokste, kuokstas', kremblys 'toks valgomas grybas', latv. cemurs, cemurs 'keké', kremeles,
krimeles, kirmeldes, krimuldes ir klimersi, ‘tokie grybai‘>. Pagal vadinamaji ,,désnj apie ,,stripini lietuviy
kalbos zodis gyvulys (ir zemaiciy gyvolis) kildinamas i§ senesniojo baltisSko zodzio lyties gyvalys, lot.
convivalis, vadinasi, priesagos -ulys ir -olys laikomos iSriedéjusios i§ senesnés priesagos -alys. Panasiai
yra ir su vadinamuoju ,,ropés désniu®, pagal kuri merge, dainé, ropé, kiauné, karvé turi galiing é i
senesniojo - & Zzodziuose merga, daina, lot. rapa (slavu repa), sl. kuna, sl. korva, taigi galiné -¢ <- &.
Beje, tokiais ,,désniais* pamatuotos biidavo neretai ir Jauniaus lietuviskos etimologijos, atsiradusios,
pasak Biigos, ,,ignoruojant etimologijojimo (etimologizavimo) taisykles. Mat stengiantis susekti bet kurio
zodzio kilmg, nebtidavo ieSkoma aiskinimo lietuviy ir jai artimiausiose kalbose, o nudausiojama i tolimaja
indy, graiky ir net armény zeme . I§ tokiy ,,madingy* etimologijy galime priminti kad ir Sias: arklys 'i
arkla kinkomas': skr. arva 'Suolininkas, lenktyninis arklys'; kriviilé 'bltr. krywul'a': latv. krava 'kriiva's
br@gas, 'lenk. brog', bar@gas 'bltr.*bardoh': goty kalbos baurgs 'pilis', graiky gpacow 'aptveriu' ir pan®’.
Pats Biiga, ivairiomis progomis nurodydamas lietuvisky etimologiju trilkumus, ne karta primindavo savo
su Jaunium ,,AistiSkuose studijose* padarytas etimologizavimo klaidas, perspédavo kitus kalbininkus ty
klaidy nekartoti.

Vis délto nepaisant klaidingy iSvadu, prie kuriy pri¢jo Jaunius ir kuriomis buvo patikéjes Biiga,
,Aistiski studijai lieka svarbis kaip gausios ir naujos medziagos Saltinis, kuri Biiga vaisingai naudojo
vélesniuose savo darbuose. Dabartiniai kalbininkai gebéty tiek juose, tiek ir kituose Jauniaus mokslo
uzraSuose rasti sau naudingos faktinés medziagos lietuviy kalbos Zodyno ir vardy studijoms, Zemaiciy

tarmés istorijai ir pan.

33 K. Biiga, Rinktiniai rastai, II, Vilnius, 1959, p. 77.
54 Ten pat, p. 240.
%5 Ten pat, p. 240.
%6 K. Biiga, Rinktiniai rastai, 11, p. 247.
57 Ten pat, p. 260.
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Lietuviy kalbos kursa Kauno kunigy seminarijoje klierikai klausydavo dvejus pirmuosius metus.
Likusius dvejus buvo skaitoma homiletika, kur be lietuviy kalbos irgi neiSsiver¢iama. Tad su lietuviy
kalba seminarijos auklétiniai susidurdavo visus ketverius mokymosi metus, taciau ne per daugiausia jos
iSmokdavo’®, pirmiausia dél tinkamy vadovéliu stokos. Tuo metu lengviau prieinamy lietuviy kalbos
vadovéliy nebuvo. A. Sleicherio ir F. Kuriai¢io gramatikos buvo para$ytos vokiskai, be to, jos nelabai ir
tiko 18 visos Lietuvos suvaziavusiems klierikams, nes abi daugiau paremtos prisy lietuviy tarme. Kiti
vadovéliai (M. Akelai¢io, J. Sykopo ir pan.) dél jvairiy priezas¢iy irgi negaléjo atstoti lietuviy kalbos
gramatikos.

Jaunius 1885 — 1892 m., désté lietuviy kalba Kauno kunigy seminarijoje ir buvo, kaip ir savo laiku
A. Baranauskas, vienintelis aukstesniosios mokyklos déstytojas, Lietuvoje skaitgs toki kursa.

Lietuviy kalbos sistemini kursa Jaunius buvo klauses pas savo mokytoja A. Baranauska, jis, beje,
priverstinai duodavo nusirasyti savo paskaitas. Jaunius ne su visais A. Baranausko teiginiais sutiko, todél
lietuviy kalbos paskaitoms parengti turé¢jo savarankiskai tyrinéti lietuviy kalba ir savo tyringjimy
rezultatus perdavinéti klausytojams klierikams. Jo lietuviy kalbos paskaitos ,LietuvisSkas
kalbomokslis* buvo persirasinéjamos ir gana greit paplito. Jauniaus paskaity kurso populiaruma rodo tai,
kad, pasak J. Jablonskio, ,,Siuo darbu, dar ligi nespausdinty, naudodavosi kitados tiek paties Jauniaus
mokiniai, tiek kiti lietuviai, kalbininkai ir nekalbininkai, kurie norédavo geriau savo kalbos ypatybiy
suvaikyti“>®. 1897 m. Dorpate Jauniaus lietuviy kalbos gramatikos kursas studenty ir $iaip lietuviy kalbos
mylétoju pastangomis buvo hektografuotas 60 egzemplioriy. Taip, autoriui nezinant, su spragomis ir
daugybe perrasin¢jimo klaidy, dienos Sviesa iSvydo ,Lietuviskas kn. Jauniaus kalbomokslis Baltiko
padangése 1897, Tai 338 puslapiy darbas i§ 4 daliy: 1) RaSyba (p. 2 — 62), 2) Tarsnymokslis 'fonetika'
(p. 62 —102), 3) Linksniavimas (p. 102 — 226) ir 4) Veiksmazodziy lankstymas (verborum coniugatio) (p.
226 — 338).

Akademiko F. Fortunato sitilymu, Peterburgo moksly akademija 1905 m. sutiko Jauniaus gramatika
iSleisti savo léSomis. Gramatikos rengimas spaudai buvo vienas i§ Biigos, Jauniaus sekretoriaus,
uzdaviniy, taciau jis €jo 1étai ir sunkiai. Jaunius, nemégdamas pats rasyti, per penkerius metus (nuo 1903
m. iki pat mirties) tesuspéjo perziiiréti vos 3-ju lanky, t.y. 48 puslapiy, korektiira. Nors Jaunius buvo
numates rengiama gramatika spaudai gerai papildyti ir pataisyti, taCiau, kaip raSo Biiga, mirdamas

nepaliko savaja raSyba ,,sutaisyto rankras¢io®. Dél to Biiga turé¢jo 1897 m. hektografuotaji ,,Lietuviska

8 A. Baranausko 1876 m. sausio 14 d. laiskas H. Véberiui, ,,Archivum Philologicum®, 1. Kaunas, 1930, p. 84.

59 J. Jablonskis, Rinktiniai rastai, II, Vilmius, 1959, p. 124.

0 Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko universiteto, LTSR Moksly akademijos Centrinés bei Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto,
taip pat LTSR Valst. respublikinés bibliotekos rankrastynuose laikoma keliolika Jauniaus ,,Lietuvisko kalbomokslio* uzrasai
bei hektografuotojo ,,Kalbomokslio® egzemplioriy. ,,Lictuvisko kalbomokslio® uzrasai rasyti (arba persirasyti) ivairiy laiky ir
skirtingy asmeny, egzemplioriai gana jvairuoja. I§ ju, specialiai patyrinéjus, paaiskéty Jauniaus lietuviu kalbos kurso
problematikos susidarymas, pati déstymo sistema ir pan.
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kalbomoksli“ perrasyti labai sudétinga ir neiprasta jauniske rasyba. ISskyrus rasyba, tris pirmuosius paties
autoriaus redaguotus lankus ir Biigos pridétas ,, Zodziy rodykles®, Jauniaus ,Lietuviy kalbos
gramatika® bemaz niekuo nesiskyré nuo ,,Lietuvisko kalbomokslio®. Ji turé¢jo 216 puslapiy ir buvo
iSspausdinta 1911 m. Peterburge, 100 egzemplioriy tiraZu.

Jauniaus skaityto lietuviy kalbos kurso tikslas buvo praktinis — iSmokyti klierikus, bisimuosius
kunigus, taisyklingai lietuviSkai kalbéti ir rasyti. Vadinasi, ir jo gramatika buvo praktineé. Tac¢iau Jaunius
neapsiribojo vien tik sausu lietuviy kalbos gramatikos fakty konstatavimu. Jis stengési tuos faktus
moksliskai nuSviesti, paaiskinti, tod¢l daznai vienos tarmés faktai gretinami su kity lietuviy kalbos tarmiy
duomenimis. Vietomis dabartinés lietuviy kalbos reiSkinius Jaunius paaiskina senuyju rasty lytimis,
pasitelkdamas i pagalba, pavyzdziui, M. DaukSos kalba, taip pat latviy ir prusy kalby faktus. Randame
gramatikoje atvejuy, kai lietuviy kalbos Zodis ar jo lytis gretinama su lotyny, graiky kalbuy Zodziais ar ju
lytimis. Retesni ZodZziy reikSmés, vartosenos ar darybos atvejai (pavyzdziui, terminy naujadarai)
paaisSkinami vertimais i lotyny kalba.

Jauniaus gramatika turi didziule reikSme visai lietuviy kalbos mokslo raidai. Vertindamas
gramatikos vaidmeni, J. Jablonskis 1913 m. recenzijoje rasé: ,,IS Jauniaus pats a$ esu daugiausia suvokes
gyvosios kalbos fakty ir ne vienas lietuviy kalbos vadovelis néra man daves tiek nauja kalbos srityje, kiek
Sitas Jauniaus kalbomokslis-gramatika...“*! Jauniaus gramatika kiek nejprasta mums savo sudétinga
raSyba ir terminais, gerokai skirtinga nuo kity gramatiky ir jos struktiira. Taciau reikia suprasti tuos
sunkumus, su kuriais raSydamas gramatika buvo susidiirgs Jaunius: ,,Jaunius buvo pirmas lietuvis, kurs
atsidéjes studijavo savo gimtaja kalba ir studijavo rimtai, taip, kaip ja studijuoja kity tauty mokslo Zmones.
Studijuodamas ja ir kitus jos mokydamas, Jaunius pirmas tenkinosi gimtaja kalba — ir jos mokslui iSdestyti,
ir gramatikos terminams padaryti. <...> Jam riipéjo visos miisy kalbos mokslo $akos: ir Zodynas, ir Zodziy
kilmeé (etimologija), ir kalbos ly¢iy mokslas (morfologija), ir kalbos sakiniy su-détis, sakinio mokslas

(sintaksé), ir visi to mokslo terminai...“®?

Tad pateisindamas Jauniy (kitaip né buti negali ten, kur vienam
zmogui per daug darbo tenka dirbti), J. Jablonskis savo iSsamioje recenzijoje apzvelgia Jauniaus
gramatikos raSyba, panagrinéja pati gramatikos moksla ir gramatikos terminus, randa §j ta prikisti ir
gramatikos kalbai.
Jauniaus gramatikos raSyba yra labai nejprasta, be to, nepraktiska, ji skirta daugiau mokslo, negu
raSomosios kalbos reikalui.
Parodydamas savo ,,zodykilmine* rasyba daugelio zodziy etimologija, Jaunius kartu nori zodziy raSyba
18ryskinti dialektologinius zodziy fonetikos bruozus. Pavyzdziui, raide y Jaunius vartoja reiksti Zodzio
brolys galiinés balsiui, kuris vienose tarmeése esti ilgas, kitose — trumpas. Visose tarmése ilgai tariamam

garsui y Zymeéti ima y raid¢. Kadangi lietuviy kalbos tarmése nevienodai iSver¢iamas dvibalsis ie, tai

61 J. Jablonskis, Rinktiniai rastai, 11, p. 141.
62 Ten pat, p. 130.
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Jaunius ie, zemaiciy tarmés atliepiama 7 (ilgas 1) arba ei, raSo i, o kitur, kur zemaiciai su aukstaiciais turi
ie, raSo ie ir pan. Nemaza garsy Jaunius zymi dvejopai ar net trejopai, dél to jo raSyboje yra 10 nauju
raidziy, kuriy vartojimas i8 tikryjy gerokai apsunkina rasyba.

Jaunius gramatikoje nurodo, kad raSyba gali biiti ketveriopa: tarsnin¢ (phonetica),
zodykilminé (etimologica), tarminé (dialectologica) ir istoriSka. Pladiau gramatikoje apibiidinami du
rasvbos atvejai — etimologing ir tarminé rasyba.

Fonetiné (tarsniné) raSyba, kurios istikimai stengési laikytis savo darbuose F. KurSaitis, pasak
Jauniaus, nepritinka nei mokslui, nei bendriems lietuviy rastams, t.y. literatirinei kalbai. Paties Jauniaus
gramatikoje vartojama bendroji lietuviy raSyba. Jos skirtuma nuo fonetinés rasybos nusaké Jaunius dar
1898 m. panevézZieCiy tarmés apraSe: ,,Savaime suprantama, kad straipsnyje, kuriame apraSomi
budingiausi tik vienos kurios nors lietuviy kalbos tarmés grupés ypatumai, mes privalome vartoti vienos
tarmeés raSyba (oonoouanekmmnoenpa-eonucanue), skirtingai nuo bendros lietuviy kalbos raSybos
(npasonucanue obwenumosckoe), kuri pagrista visy esamy lietuviy kalbos terminy ir $nekty visuma®™.
Bendroji rasyba reikalinga ten, kur lietuviy kalba suprantama kaip vieninga visuma, pvz., indoeuropieciy
kalby lyginamojoje gramatikoje. Tokia raSyba parasSyti J. JuSkos, F. KurSai¢io, A. Baranausko ir H.
Véberio kalbiniai darbai, taip pat Jauniaus 1897 m. ,,Lietuviskas kalbomokslis*.

Tad kas yra ta Jauniaus ,,bendroji lietuviy kalbos raSyba“? Kaip zinome, tarmés yra kilusios i§ vieno
pagrindo, 1§ vienos kalbos. Jaunius ir buvo sukiirgs tokia raSybos sistema, kuri atspindé€jo ivairiy tarmiy
fonetikos skirtumus. Savo gramatikos raSyba Jaunius noréjo itikti jvairiy tarmiy atstovams. Viena raide
i (dabartinés kalbos uo0) Jaunius tarési apimas visas tarmiy ypatybes: visi aukstaiciai §i dvibalsi iStars uo,
pvz., duobé, o Zemailiai — diibe arba doube ir pan.®*

Savo rasyba Jaunius grindé tarmiy derinimo, arba polifonetizacijos, principu. Tai nebuvo paties
Jauniaus atradimas, o tik ankstesniy kalbininky (J. Juskos, A. Baranausko) idéjy tgsinys. Tarmiy derinimo
principas néra taip jau lengvai igyvendinamas, ir vargu ar jis jmanomas praktiskai. Juo vadovaujantis
lengviau tegalima atspindéti vien Snekty fonetikos skirtumus. O juk tarmés, Snektos taip pat gerokai
skiriasi ir savo morfologija, leksika. Taciau literaturinés kalbos norminimo istorijai svarbu tai, koks §io
principo santykis su visa lietuviy literatirinés kalbos raida.

Trumpai galime pasakyti, kad viena literatiirinés kalbos norminimo sri¢iy yra kalbos rasybos (ir kartu
fonetikos) sunorminimas. Zinodami, kaip viena ar kita Zodj i§tarti, mokésime ji ir para$yti. Todél Jauniaus
sitilomas kelias — vienaip rasyti, o keleriopai tarti — vargu ar galéjo prisidéti prie lietuviy kalbos fonetikos

sunorminimo, tarmiy fonetikos skirtumy niveliavimo. Atvirks¢iai, tokiu principu paremta raSyba

63 TlaneBexckue TOBOPHI JTUTOBCKOTO si3bika. Ctathst maructpa OorocinoBus kc. K. SBauca. - K. I'ykoBckwuii, [ToneBex-
ckuityesn. Kosna, 1898, ctp. 89.
64 Sitokias mintis Jaunius pirma karta, rodos, yra pareiskes savo 1879 m. kovo 6 d. laiske Ant. Jugkai.
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geriausiu atveju tarmiy fonetikos ypatybes gal¢jo tik ,,uzkonservuoti. Tuo tarpu yra zinoma, kad
literatiirinés kalbos pamata paprastai sudaro viena kuri tarmeé, kurios fonetika ir tampa literattirinés kalbos
fonetika. XIX a. pabaigoje lietuviy literaturinés kalbos pamatu buvo paimta pietiniy vakary aukstaiciy
(kapsy-zanavyky) S$nekta, kurios fonetika J. Jablonskis padaré visos lietuviy raSomosios kalbos fonetikos
pamatu. Jaunius, matyt, kiek kitaip isivaizdavo tolesng lietuviy literatiros kalbos raida, lietuviy kalbos ir
jos tarmiy tarpusavio santykius ir délto negaléjo suprasti, kad tarmiy derinimo principas prieStarauja visai
to meto lietuviy! literatirinés kalbos raidai. Taciau reikia pasakyti, kad Jauniaus sitilytoji tarmiy derinimo
principu paremta raSyba placiau to meto vartosenoje nejsigaléjo. Téra Zinoma vos pora bandymy vartoti
Jauniaus raSmenis. Matyt, Jauniaus raSybai plisti kliude tiek patys principai, tiek ir sudétinga raSybos (ar
spausdinimo) technika. Ji, galima sakyti, liko kaip vienas mokslinés (jeigu ne kabinetinés) raSybos
pavyzdziy lietuviy raSomosios kalbos istorijoje.

Antrasis Jauniaus nuopelnas yra jo gramatikos terminai. Kurdamas lietuviSka gramatikos
terminologija, Jaunius tur¢jo nuveikti didziulj darba. To darbo sunkumus ir jame pasitaikancius trikumus
apibuidino J. Jablonskis gramatikos recenzijoje. Tiesa, Jaunius jau galéjo terminy darymosi kiek
pasimokyti 1§ lietuviskosios kalbinés terminologijos pradininky: K. Kasakausko (,,Kalbriedalezuwio
Ziamaytiszko®, 1832), S. Daukanto (,,Prasma lotyny kalbos*, 1837), J. JuSkos, A. Baranausko. Taciau
K.Kasakausko ir S. Daukanto spausdintos lietuviy kalbos gramatikélés buvo palyginti siauros apimties ir
dél to jose negaléjo biti tiek kalbos mokslo dalyky, kuriuos i§désté Jaunius savo gramatikoje. Antra, J.
Juskos pagrindiniai kalbiniai darbai liko nespausdinti. D¢l to didesnés itakos Jauniaus gramatikos
terminams daré jo mokytojo A. Baranausko lietuviskoji terminologija. Vadinasi, Jaunius tur¢jo kiirybiskai
toliau dirbti dar XIX a. pirmojoje pus¢je pradeta lietuviy lingvistinés terminologijos kiirimo darba.

Kaip Jaunius tai yra dargs? Kuo jo terminai skiriasi nuo kity kalbininky sudaryty terminy?

Jauniaus vartotieji terminai néra visiSkai originaliis. Dauguma gramatikos terminy yra vertiniai
i§ lotyny kalbos (beje, taip yra darg ir ankstesnieji terminy kiréjai). Jauniaus sudarytieji linksniy
pavadinimai vardinis, gimtinis, dotinis, apskustinis, Sauktinis, padarginis ir vietolinksnis yra ne kas kita,
kaip verstiniai i§ lotyniSky nominativus, genitivus, dativus, accusativus, vocativus, instrumentalis ir
locativus. Sie linksniy pavadinimai néra daug geresni uZ, pavyzdziui, S. Daukanto terminus kaslinkis,
kienolinkis, kamlinkis, arba A. Baranausko darinius vardlankis, gymlankis, duodlankis, skundlankis ir kt.
Beje, kaip yra sakes J. Jablonskis, Jauniaus sukurti terminai skamba perdaug ivairiai, plg. vardinis,
apskystinis, vietolinksnis. Tad Jauniui kurti gramatikos terminus sekési nelengvai. Biiga laiké ji aklu
lotynisky terminy vertéju. Daugeli Jauniaus pavartoty gramatikos terminy gana grieztai kritikavo ir J.
Jablonskis, kad S§is, sudarinédamas naujus zodzius, buvo pamirsgs... savo kalbos désnius. O juk ,,ir

terminai.. turi bati dirbami taip, kaip yra zmoniy dirbami paprastieji kalbos ZodZiai“®. J. Jablonskis

65 J. Jablonskis, Rinktiniai rastai, 1L, p. 131.
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nepriestarauja, kad Jaunius yra vertes gramatikos terminus i§ lotyny kalbos®, tik prikisa, kad kai kuriy
vertimy reikSmé pritempta prie lotyniSko ZodZio reikSmés. Pavyzdziui, sqjungojimas lotyniSkam
coniugatio reiksti esas padarytas 18 sqjunga, sqjungoti, taip, kaip pasakojimas - is pasaka, pasakoti, <...>
bet to reiksti jisai negali: misy kalboje tas Zodis, jei bus vartojamas, visada bus riSamas su sajunga

“67 rago J. Jablonskis.

(coniunctio, societas)

D¢l vergisko, aklo vertimo 1§ kity kalby, dariniy griozdiSkumo, ju prasmés neatitikimo ir kity
priezas¢iy didziuma Jauniaus susidaryty terminy neprigijo, biitent: apysaka 'tarinys', esybévardis, lot.
nomen substantivum (beje, vartotas Salia termino daiktavardis), ivardovieté 'tvardis', jungé 'jungtukas',
kentétinis veiksmas, lot. passivum, pereiginiai veiksmazodziai, lot. verba tranmsitiva, pirmalyté, vok.
Grundform, sakymbiidis muosaka' ir kt. Pamazu juos pakeité¢ lankstesnés darybos ir lietuviSkesnés
prigimties J. Jablonskio bei kity kalbininky sudarytieji terminai. Minéti Jauniaus dariniai dabar
teprisimenami tik istoringje gramatikos terminy apZvalgoje. Vietoje kai kuriy terminy, kuriuos Jaunius
band¢ sulietuvinti, t. y. iSsiversti, pvz., kalbomokslis, kilmémokslis, lytimokslis, tarsnymokslis, santaika,
dabar vartojami tarptautiniai terminai: gramatika, etimologija, morfologija, fonologija, sintaksé.

Taciau yra pavyke sudaryti ir geros darybos gramatikos terminy. Tai atsitikdavo tada, kai Jaunius
gebédavo atitrikti nuo lotyny kalbos itakos ir isigilinti i lietuviy kalbos termino darybos désningumus.
,» Visas iSvaizdas(= lytis, formas) ir atmainas, kurias gauname lankstydami (= kaitydami) esybévardzius,
budvardzius ir ivardovietes vadiname linksniavimu (declinatio), pasidar¢ ta zodi i§ veiksmazodzio
linksniuoti, o ta 1§ daiktavardzio linksnis, lygiai taip, kaip turime ZodZius: Zingsniavimas, Zingsniuoti,
zingsnis; sieksniavimas, sieksniuoti, sieksnys®, — ras¢ Jaunius savo gramatikoje p. 48. IS tikryju
Snekamosios kalbos zZodziy pavyzdziy sudaryti terminai linksnis, linksniuoté, linksniuoti, linksniavimas
tebevartojami ir dabar.

Nuo Jauniaus laiky isigaléjo miisy gramatikos terminologijoje tokie terminai: jausmazodis (lot.
interjectio), pasturdélis (lot. postpositio), priegaidé (lot. accentus), priesaga (lot. suffixum), priesdélis (lot.
praefixum), prieveiksmis (lot. adverbium), prokalbé (vok. Ursprache), veikéjas (lot. subjectum),
veiksmazodis (lot. verbum) ir pan.

Reikia pasakyti, kad gramatikoje atsispindéjo ir jos autoriaus Jauniaus pedagogo savybés.

Klausytoju negal¢jo nejaudinti Jauniaus déstytojo entuziazmas. ,,Kai mus Jaunius vedé per kokius
nors ,.kaitaliavimus, laipsniavimus, nykimus ar keitimus, mums darési aiSku, kaip atskiri Zzmonés, pamile

koki dalyka, gali juo pajudinti puse pasaulio®, rasé J. Tumas gramatikos recenzijoje®.

% Beje, ir lotyniski terminai buvo idversti i§ graiky kalbos, prz.,gr. Evespa - lot. nomen 'vardaZodis' gr. pfiua - lot. verbum
'veiksmazodis', gr. merdois - lot. casus (nuo veiksmazodzio cadere "kristi', pig, rus, nagex) 'linksnis'.

67 J. Jablonskis, cit. darb., P. 130
68 J. Tumas, Naujos knygos (K. Jauniaus lietuviy kalbos gramatikos recenzija), ,,Lietuviy balsas‘‘, 1916, Nr. 69 (98), p. 3.
34



Ir nors Jauniaus gramatika J. Tumui (matyt, ne tik jam) buvo tokia pat mokslo pasaka, kaip ir Masioto
gamtos pasakos, klausytojai pastebédavo ,,silpnasias® déstytojo metodikos vietas. J. Tumas raso, kad
pirmajame kurse pradéje nuo biidvardziy linksniavimo, per dvejus metus vos jpusédavo veiksmazodi.
Turbiit Jaunius né sykio savo lietuviy kalbos kurso nebuvo pradéjes i§ pradziy ir nebuvo isdéstes jo
sistemingai. ,,Kam riipi pradzia, galite sau nusirasyti i§ vyresniy draugy®, — sakydaves Jaunius. Mat
btuidamas impulsyvus jis mégo gilintis { vis naujus lietuviy kalbos mokslo dalykus ir studentams sakydavo
visa, ka nauja savo studijose patyres. Jo gramatikos kurse nelengva suvokti kokia griezta viding sistema,
taCiau gilinimasis { atskirus kalbos faktus tur¢jo savo loging prasmg: pasak J. Tumo, per kiekviena zodi,
net per atskira garsa, lyg per plySelius Jaunius gebédavo parodyti klausytojams bekrastes kalbos dvasios
gilybes.

Vis délto Jauniaus gramatika, kaip lietuviy kalbos vadovélis, o ne speciali moksliné studija, galéty
biiti vientisesnés struktiiros. Gramatikoje kalbama apie lietuviy kalbos raSybos principus, fonetika,
priegaides, apZzvelgiamos lietuviy kalbos tarmés. IS aStuoniy kalbos daliy iSsamiau apZvelgiama
daiktavardziy, budvardziy ir skaitvardziy daryba ir kaityba, o veiksmazodis nagrin¢jamas bene placiausiai
(80 puslapiy). Sintaksés dalykai tenagriné¢jami palyginti prabégomis, gana glaustai, jiems teskirta vos 10
puslapiu.

Nepaisant kai kuriy trikumy ir nenuoseklumuy, Jauniaus lietuviy kalbos gramatika persunkta gilaus
kalbos mokslo. Joje pataisyti ir patikslinti kai kurie A. Sleicherio ir F. Kur$ai¢io gramatiky teiginiai
(tvirtapradés priegaidés skyrimas nuo tvirtagalés, afrikaty rasyba, uo skyrimas nuo o, je - nuo ¢), gausiau
ir tiksliau pateikta duomeny apie lietuviy kalbos tarmes, suformuluoti keli nauji kir¢io ir priegaidziy
désniai (prieskirtiniy ir pokirtiniy skiemeny priegaidés, proklizés désnis), papildytos linksniavimo
paradigmos.

D¢l viso to Jauniaus gramatika didziai vertino ano meto kalbininkai. ,,Jauniaus bita ausylo,
pastabaus, galvoto zmogaus, saziningo kalbos tyréjo. Zmoniy kalba jo mokéta puikiausiai. Jo pastebéjimai
kalbos srityje visuomet iStikimi ir Zinotini*, — palankiai ras¢ J. Jablonskis 1913 m. minétojerecenzijoje.
Kas tos gramatikos nepazjsta, tikrai turi daug nuostoliy, pabréz¢ J. Bal¢ikonis®.

Taip nusakoma Jauniaus gramatikos mokslin¢ verté. Tac¢iau negalima nutyléti ir jos reikSmes
visai lietuviy literattirinés kalbos raidai. Tiesa, gramatika nebuvo skirta labai pla¢iam skaitytojy ratui,
baidé¢ nejprasti jos terminai ir painoka rasyba. IS gramatikoje vartojamos faktinés medziagos matyti, kad
Jaunius teisingai suprato, jog viena kuri tarmé negali eiti visos lietuviy kalbos gramatikos pagrindu. Dél
to Jaunius neapsiribodavo vien savo gimtaja zemaiciy tarme, jis niekur néra pabrézg¢s vienos kurios tarmeés
pirmumo, nesitlé viena kurig nors tarm¢ imti visos lietuviy kalbos ,,reprezentantu* ar pagrindiniu jos

lingvistiniy tyriné¢jimy Saltiniu (kaip prie§ keliasdeSimt mety yra dargs J. JuSka, akcentuodamas Zemaiciy

69 J. Baltikonis, Jauniaus mokslo darbai, ,,Svietimo darbas®.1928, Nr. 3, p. 234.
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tarmg). Jaunius vienos tarmés arba jos pamatu paremty mokslo darby nepastatydavo pries kita tarme.
Rasydamas savo gramatikoje apie A. Sleicherio ir F. Kursai¢io lietuviy kalbos gramatikas, paremtas priisy
lietuviy tarme, Jaunius nurodé, kad jas reikia skaityti tiems, kas nori pazinti musy krasto tarmes. Jaunius
savo gramatikoje atspindi ta lietuviy kalbos raidos XIX a. pabaigoje fakta, kad Salia dviejy tarmiy —
aukstaiCiy ir Zemaiciy - vis labiau ima formuotis lietuviy literatiriné kalba, paremta viena — pietiniy
vakary aukStaiciy — Snekta. D¢l to autorius gramatikoje gebéjo duoti gana rySky ir moksliskai jtikinama
lietuviy kalbos fonetikos bei morfologijos vaizda. Svarbias lietuviy kalbos mokslo Zinias, istoriniy kalbos
ly&iy aiskinima Jaunius pagrisdavo jvairiy tarmiy bei $nekty medziaga. Sitokiame fone tarsi isryskédavo
buidingiausi visai lietuviy kalbai fonetikos bei morfologijos dalykai. Tuo Jaunius yra prisidéjgs prie
spartesnio lietuviy literattirinés kalbos normy isigaléjimo.

Cia dar pridurtina, kad Jauniaus gramatika, i§leista tik lietuviy kalba, negaléjo kaip reikiant
patenkinti visy besidomin¢iyjy Jauniaus mokslu ir apskritai lietuviy kalba. Dél to buvo pageidaujama
Jauniaus ,,Lietuviy kalbos gramatika® iSversti | rusy kalba. ISleisti ja sutiko Rusijos moksly akademija.
Vertimui buvo paskirtas K. Biiga, o leidinio redaktoriumi tapo akad. F. Fortunatovas, kuriam mirus 1914
m. tolesnis gramatikos redagavimas atiteko Biigai. Buvo nutarta atsisakyti sudétingos ir painios jauniskés
raSybos ir ja pakeisti jau vis placiau visur vartojama etimologine-tarmine raSyba. Vertéjas Biiga papildé
Jauniaus gramatikos 1911 m. teksta savo pastabomis, patikslinan¢iomis kai kuriuos Jauniaus teiginius.
Tai pakéelé moksling gramatikos verte. Gramatika iSspausdinta 1916 m. Petrograde.

Be miisy didziojo kalbininko nuopelny norminant lietuviy literattiring kalba, paminétinas ir jo lietuviy
literatiirinés kalbos leksikos kiirimas. Zinodami, kaip Jaunius kiiré gramatikos terminus, galime lengviau
suprasti ir jo ind¢lj { literatiirinés kalbos zodyno turtinima bei norminima. Jaunius gyveno ir dirbo tuo
laiku, kai daugelyje sriCiy stigo lietuvisky terminy arba reikéjo pasiriipinti esamy terminy tvarkymu,
sulietuvinimu. Savo pazitry 1 leksikos norminima Jaunius, tiesa, néra kur specialiai iSdéstes, taciau jos
iSry8kéja i8 lietuviy kalbos déstymo praktikos. Pavyzdziui, 18911892 m. m. ,, Kalbomokslio* uZzraguose’
yra jdéta arti 30 pastaby apie jvairius Zodziy darybos, rasybos, vartosenos atvejus. I§ ju galima paminéti
keleta grupiy, atspindinciy taisymuy turini ir budus:

a)  kity kalby zodziams iS§sakoma lietuvisky atitikmenu: ,,1) svietas”' — ne labai reikalingas
zodis, sako zmonija, kaip brolija, arba staciai — Zmonés, 2) mustinis, auksinas, aSminis, skatikas, bet ne
kapeika, 3) litera — rastzenklis, geriau — raSmuo, 4) mirtis (M. DaukSos) arba numirtis — smertis (slav.)*;

b) isidémétina zZodziy daryba ar vartosena: ,,1) galiing -tojas galime pridurti prie ilgesniy Zodziy ,

o0 -¢jas — prie trumpesniyjy : rasSyti — rasytojas, duoti — davé¢jas, 2) pavyzdys — exemplar — daiktas, | kuri

70 K. Jaunius, Lietuviskas kalbomokslis, 1891/92 m.m. L. Babrauskio kopija, - Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko universiteto
Mokslinis bibliotekos rankrastynas, D 672.
71 Pavyzdziai raSomi dabartines kalbos raSyba.
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pasiveizdéje, galime kita padaryti. Paveikslas — exemplum (J. Kristaus paveikslas), 3) Jurgis — jo stinus
Jurgaitis, KurSys — Kursaitis, naSlys — naslaitis, Jaunio dukt¢ — Jaunaite*;

¢) lietuvisky Zodziy retesnés reikSmeés: ,,aukléti — lenk. pielegnowac, uolus (ant pinigy) — lot.
cupidus; pragumas — lenk. sposob; neturtas — lot. defectusdivitiarum®;

d) linksniy vartojimas: ,,Nesako nuo (per) ko ta tvora tverta, bet keno ta tvora tverta (genit.).

IS amZzininky (K. Bigos, J. Tumo, P. Matulionio) Zodziy sprendziame, kad Jaunius yra pasakes
teigiama savo nuomong ir d¢l zozdiy menas (rus. uckycmo, lenk. kunszt, vok. Kunst), laja (nuo ko vanduo
liejasi) 'medzio vainikas' ir kt. vartojimo. 1889 m. Giriy instituto asistentas P. Matulionis i8désté Jauniui
mintj sudaryti ,,lietuviy gyvenimo trioby, irankiy, padargy atlasa su grynais, senovés paliktais vardais®.
Mat esa kasdienis miisy gyvenimas prisisiurbia visokiy kaminy, abliy, stritigy, vitusky, patkavy ir t. t., tuo
tarpu nyksta kunka, leistuvas, uzlos, virpsté, gegé. Jauniui §is sumanymas patikes, tik jis pasigailéjo
nemokas piesti, bet Zodziais atlaso idéja zadéjo paremti’?.

Vis délto praktiSkai sprgsdamas svetimybiy lietuvinima Jaunius néra iSvenggs krastutinumy ir klaidy.
Viena, jis buvo karStas  gimtosios  kalbos  leksikos  grynumo  Salininkas.  Jau
minétuose ,,Kalbomokslio* prieraSuose skaitome: ,,<...> Svetimi zodziai teip yra reikalingi, kaip Sasas
ant nosies®. Ir ¢ia pat daroma i§lyga: ,,<...> Zinoma, d¢l moksly yra reikalingi nauji ZodZiai, kuriy nebuvo*.
D¢l to Jaunius tokias svetimybes, kaip diisia, kariina, pana, svietas, traicé yra pakeites lietuviskais siela,
vainikas, mergaite, pasauleé, trejybé. Pastarieji vartojami ir dabartinéje lietuviu kalboje.

Antra vertus, lietuviskais zodziais Jaunius klaidingai laiké tikras svetimybes, slavizmus. Pavyzdziui,
jis baznyc¢ia (sen. slav., sen. lenk. bozZmica) gretino su zodziu bazZmas 'daugybé‘ ir laiké ja lietuvisku
zodziu; panasiai prie ,,lietuvisky* zodziy priskyré ir slavizmus akrutas (lenk. okret 'laivas'), nevadas (slav.
Hego0) ir kt.

J. Tumas nurodo, kad Jaunius buvo kalbos grynintojas, nemégo neprigijusiy tarptautiniy terminy,
liepdavo verstis savaisiais. Kaip jau min¢jome, daug ju susikiiré i kitas kalbas nusiziiiréjgs ir vartojo savo
»Lietuviy kalbos gramatikoje®. Jau vartojamus tarptautinés kilmeés terminus sitilé gerokai sulietuvinti.
Deja, Jauniaus pasitilytas tarptautiniams Zodziams sulietuvinti biidas néra labai praktiskas. Jis buvo linkes
lietuvinti ir tarptautiniy zodziy ir fonetika, noréjo, J. Bal¢ikonio Zodziais tariant, kad biity reiSkiama tais
garsais, kuriuos tie ZodZziai turéty, jei biity iSauge lietuviy kalbos dirvoje’®. Pagal § Jauniaus principa
garsus f, ch reikéty pakeisti p, k, o garso k& — visai netarti. Vadinasi, reikéty tarti: patalistas 'fatalistas’,

pederacija 'federacija’, pilija 'filija', posporas 'fosforas', propesorius "profesorius', specipiskas 'specifiskas';

72 P, Matulionis, Atsiminimai i3 susitikimy su K. Jauniumi, ,,Draugija, 1908, Nr. 6, p. 376. Dar zr. V. Drotvinas, K. Jauniaus
,,Kalbos dalykai®, - Kalbos kultiira, 17, Vilnius, 1969, p. 82-89.

73 Panasiy lietuvinimo polinkiy buta ir ankséiau, plg. J. Juskos: Kalbos létuviszkas lézuv'o ir létuviszkas statraszimas arba
ortograpija, Peterburge, 1861. Tokio lietuvinimo atveju randame tarmése, pvz., purmonas 'furmonas', palsovas "falsyvas',
onoras' honoras' ir pan.
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kemija 'chemija', kolera 'cholera', koras 'choras'; Omeras 'Homeras', onoraras 'honoraras', Oracijus
"Horacijus' ir t. t.7*

D¢l ankstyvos mirties Jaunius nepabaigé savo daugelio darby, i$ ju ir darby balty-ugrofiny, semity-
indoeuropieciy kalby gretinimo srityje. Tafiau negalima nepagerbti Jauniaus uz jo moksling drasa ir
entuziazma, su kuriuo jis émési kolosaliskos lingvistinés problemos. Siandien, pra¢jus daugiau kaip 60
mety po Jauniaus mirties, nostratiniy, arba Siaurés Eurazijos, kalby giminystés problema susilaukia vis
daugiau tyrinétoju, bet ji toli grazu dar nei$spresta’.

Jauniaus nuopelnai lietuviy kalbotyrai neabejotini. Jie geriausiai reprezentuoja XIX a. pabaigos
ir XX a. pradzios miisy kalbos moksla. Taciau tai ne vien misuy kalbotyros istorijos puslapis, jie turi ir
didele iSliekamaja vertg. Dabartinés lietuviy kalbos mokslo, ypa¢ gramatikos, dialektologijos,
akcentologijos, pastatas nebiity toks tvirtas be Jauniaus - imiiryty plytu. Jauniaus reikSme¢ ano meto
lietuviy kalbotyrai graziai nusaké jo amzZininkai ir bi¢iuliai A. Aleksandrovas ir J. Boduenas de Kurtene,
Kazangje ir Peterburge specialiais pranesSimais pagerbg Sviesy Jauniaus atminima.

A. Aleksandrovas apibiidino Jauniy ir jo reikSmg lituanistikai Sitokiais zodziais: ,,Tai buvo Zzmogus su
milziniska lingvistiniy ziniy atsarga, gilus kalbos Zinovas ir apskritai kalbininkas tikraja to Zodzio reikSme.
A. Baranausko mokinys Jaunius pasiZymeéjo nenuilstamu darbStumu ir griezta proto disciplina®. A.
Aleksandrovo zodziais tariant, Jauniaus darbai, nors ir nesudaro story tomy, yra gilaus mokslinio turinio,
pasizymi apibendrinimy platumy, idéjy naujumu ir fakty iStyrimo tikslumu. Jaunius savo mokslo darbais
yra nutieses naujus kelius lietuviy kalbai tyrinéti’®.

Labai teigiamai apie Jauniaus nuopelnus atsiliep¢ ir J. Boduenas de Kurtené. Jauniy jis vadino genialia
asmenybe. Genialumo pozymiais J. Boduenas de Kurtené laiko tris Jauniaus ypatybes: 1) milziniSka
atminti, kurioje buvo begalés fakty i$ daugybés kalbuy, 2) jo ypatingus gabumus apibendrinimams ir toli
siekiancioms iSvadoms, 3) proto zvaluma, ,,nes iki savo dieny pabaigos Jaunius gebédavo isisavinti
naujausius mokslo pasiekimus ir sekti mokslo pazanga“’’.

Geniali asmenyb¢ — genialios ir lingvistinés hipotezés, o ju Jaunius sukiiré nemazai. Gal ne visos
jos teisingos, saké J. Boduenas de Kurtené, bet ne viena verté galvoti. Kiekvienas susitikimas su Jaunium
kalbininky ar siaurame biciuliy buryje duodaves J. Boduenui de Kurten¢ ir naujy lingvistiniy duomenuy,
ir stipry aksting mastyti. O juk tai ne kiekvienam kalbos tyrinétojui budinga.

Jaunius savo ,,Lietuviy kalbos gramatika“ ir tarmiy aprasais bei tyrin¢jimais igijo dideli populiaruma

ir Slove tarp paciu lietuviy. Tiek besimokantis jaunimas, tiek mokslo Zmonés laiké ji tikru miisy tautos

74 J. Bal¢ikonis, Jauniaus mokslo darbai, p. 234.
75 Minétinas tarybinio kalbininko V. Ili¢-Svity&iaus darbas apie indoeuropie¢iy kalbuy giminysté su kitomis, vad.
Senojopasaulio, kalbomis, zr. Mimua-Ceutera B. M., OnbIT CpaBHEHHS HOCTPATUYECKHUX S3bIKOB (CEMHTOXaMHUTCKUH, KapT-
BEILCKUMN, MHAOEBPOIIEHCKUHN, YPAIbCKHM, IPaBUIICKUN, aTalickuil), [. BBeneHue, cpaBHUTENbHBIN cloBapb, MockBa, 1968.
76 A. Anexcanzpos, [lamaru..., XXIV, p. 248.
77 Draugija, Kaunas, 1908, p. 384.
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Sviesuliu, kuris savo darbais iSaukstino lietuviy kalba, o kartu su ja ir lietuviy tauta. Jauniaus, vieno
garsiausiy XIX a. pabaigos ir XX a. pradzios lietuviy kalbininky, mokslini autoriteta pripazino to meto
Rusijos ir uzsienio lingvistinio pasaulio {Zymybés. Be jau minéty A. Aleksandrovo ir J. Bodueno de
Kurten¢, su Jauniumi susirasinéjo, klausé¢ jo nuomonés, patarimo ar konsultacijos K. Brugmanas, J.
Karlovi¢ius, F. Kursaitis, F. de Sositras, J. Rozvadovskis, A. Sachmatovas, A. Syfneris, J. Smitas, H.
Veéberis ir kiti mokslininkai.

Pabandg apzvelgti Jauniaus gyvenima ir moksling veikla, pasigendame aiSkesnio jo asmenybés
nusvietimo. Ryski, tragiSko likimo Jauniaus asmenyb¢ yra bene maziausiai tyrinéta. Ja Zvelgti trukdé gal
ir tiesioginés Jauniaus konfesinés pareigos. Dabar, kai Jaunius mums pirmiausia riipi kaip kalbininkas,
biity gera placiau atskleisti didziojo mokslininko asmens bruozus’®.

Jaunius buvo genialus mokslininkas, bet drauge ir sudétingo charakterio Zmogus. Jaunystéje ir
paciais graziausiais metais jo proto ir valios pastangos buvo sukoncentruotos | kalbos mokslo dalykus.
Kalbotyrai Jaunius buvo skyrgs visa gyvenima. Nors kai kas, aiSkindami jo kalbos mokslo klaidas,
prisimindavo Jauniy buvus savamokslj, t. y. specialiai kalbotyros nestudijavusj. Zinoma, §io Jauniaus
biografijos fakto niekas negali nugincyti. Vis délto J. Boduenas de Kurtené minétame praneSime Jauniui
atminti ir kiti amzininkai atrémé priekaiStus, kad Jaunius buves savamokslis (,,genialus autodidaktas®),
neturéjgs mokyklos ir pan. J. Bodueno de Kurtenés zodZiais tariant, Jaunius buvo A. Baranausko mokinys,
pasirenges sistemingiems lietuviy kalbos tyrinéjimams, gerai susipazines su lingvistine literatiira’™. ,,Ar
bty kuri nors ,,mokykla‘ davusi Jauniui 1§ tikruyjuy ka svarbaus, ar biity pakeitusi jo paziiiras ir jo mokslinj
kirybinguma?* — klausia J. Boduenas de Kurtené¢ ir sako, kad Jaunius bet kurioje ,,mokykloje* nebtity
paradgs asmenybés savitumo.

Juk ne veltui buvo lotyny, graiky ir hebrajy kalby profesorius, ne veltui jam suteikas lyginamosios
kalbotyros garbés daktaro laipsnis, ne veltui ji kvietési Krokuvos universitetas. Vargu ar tokiam zmogui
gali buti priekaiStaujama, kad nesédéjo universiteto suole ir neklausé kalbotyros paskaity. Klysta juk ir
specialiai kalbotyra studijave, ir jos nestudijavg, o pats kalbotyros studijavimo faktas dar nepadaro
zmogaus kalbininku. Kalbos mokslas, kaip ir kitos Zmogaus dvasios ar proto veiklos sritys, néra vien
diplomuoty asmeny privilegija. Tad nediskutuodami, kiek teisingas kalbininky skirstymas i savamokslius
ir nesavamokslius, profesionalus ir diletantus mégéjus, geriau pazitirékime, kaip teisingai kuris
kalbininkas suprato kalbos raidos désningumus pagal to meto lingvistikos lygi. Jauniui ¢ia galime gerokai

prikisti. Bet jo ,,Lietuviy kalbos gramatika“ ir kiti lituanistiniai darbai jeina i lietuviy kalbos mokslo aukso

78 Salia vertingy $ia prasme Jauniaus amzininky, bendradarbiy ar mokiniy atsiliepimy Zr. dar A. Vilainis, Kalbininkas prof.
kun. Kazimieras Jaunius, ,,Naujoji Romuva*®, 1938, Nr. 31 - 32, kur bandoma paaiskinti Jauniaus charakterj pagimdziusias
priezastis.

77 K. Buiga yra K. Jauniy ir jo mokytoja A. Baranauska laikes ne kalbininkais profesionalais, o tik nepaprastais kalbos dalyky
mégeéjais. Tuo Biiga aiSkino Jauniaus kalbiniy tyrinéjimy metodo klaidas.
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fonda. Dél to atmesdami ,,savamokslio* Jauniaus darbus, padarytume didelg, tiesiog niekuo neuzpildoma
spraga lietuviy kalbotyros istorijoje.

Vis délto reikia pasakyti, kad Jauniaus doméjimasis kalbos mokslu buvo savotiskas: ne jis savo protu
valdeé jvairias lingvistines id¢jas, o pats buvo idéjy valdomas, ZodZiu, pasak J. Bodueno de Kurtené, ,,buvo
ne Sio pasaulio Zzmogus®. Retas kas galéjo nutyléti Jauniaus charakterio bruozus, niekais ver¢iancius jo
kaip kalbininko mokslinius profesinius gebéjimus. Ypac paskutinjji deSimtmet; po Kazanés negandy
Jauniaus valia émé atrofuotis. Sit ka raSo J. Basanavitius, medikas, aplankes Jauniy 1907 m.
Nikolajevkoje: ,,Vartydamas viena kit jo skaitomyjy knyguy, pasteb¢jau, kad kai kurios vietos ypatingai
jo pabréziama, visy knygu krastai buvo jvairiausiomis zymémis pazymeéti ir pripildyti. AS paklausiau,
kodél jis neraSo savo pasteb¢jimy ant atskiro popierio lapy, 1§ kuriy galéty ilgainiui susidéti svarbi
filologui medziaga.

Jaunius atsiliepé, kad jis tiesiog bijas balto popierio ir ant jo ra$yti — beveik niekados nerasas“®. Tad
Jauniaus pastaryjy mety moksliniai tyrin¢jimai susekami i$ atsitiktiniy pastaby, iSbarstyty dazniausiai jo
skaitomose knygose. Jauniaus kalbiniuy pastabu reikSme gerai suprato P. Kriauciinas, Marijampolés
gimnazijos lietuviy kalbos mokytojas, nusiuntgs | Peterburgo dvasing akademija kupina susirtipinimo
telegrama po Jauniaus mirties: ,,Gelbékite nuo iSgrobstymo Jauniaus knygas: jose vertingiausios jo
pastabos.” Taigi Jauniaus nenoras ar nesugebéjimas rasyti buvo ne charakterio ypatumas, o persirgtos
nervy ligos pasekmé — smegeny neurastenija, pasireiskianti grafofobija. Negalime uzmirsti ir nepalankiy
Jauniaus gyvenimo salygy i8¢jus  pensija. Visu tuo ir paaiSkinama, kad Jaunius i gyvenimo pabaiga daug
kuo domé¢josi, daug ka griebdavosi tyrinéti, bet maza ka yra pabaiggs raSyti. Tad sunki liga ir jos pasekmés
ne tik suteiké Jauniui keistoko, uzsidariusio nuo zmoniy, kabinetinio mokslininko varda, bet padaré daug
zalos ir lietuviy kalbos mokslui. Pats Jaunius buvo jaunystéje, o ir véliau, Svelnaus ir malonaus biido, labai
jautriai i§gyveno ne tik savo skriaudas, bet ir svetimyjy nelaimes. Zmoniy niekad nesi$alindavo, su jais,
ypac su jaunimu, niekada netriikdavo kalbos. Nors Jaunius mokejo daug kalby ir Siaip buves labai mokytas
(buvo net spéliojama, ar jis ne mokytesnis uz vyskupa), zmoniy atmintyje isliko paprastas ir geros Sirdies.
Zmonés sakydavo, kad jis turis auksing $irdj, bet uZtat... kiaura kiSeng. Mat paskendes lingvistikos
problemose ne per daugiausia riipinosi savo buities reikalais neretai iSmalda vargSams dalydaves pernelyg
stambiomis monetomis. Tad artimiesiems i§ mokyto brolio ar giminaic¢io ne tiek daug tekdave, kiek buvo
tikétasi. Dar ir dabar Jauniaus téviskéje tebepasakojama, kad brolis Antanas, gaves telegrama apie

profesoriaus mirtj, nevaziaves Kaunan i laidotuves, nes bijojes, kad netekty padengti brolio skoly...%!

8 J. Basanavi¢ius, Mano atsiminimai apie kun. Jauniy, ,,Viltis*, 1908, Nr. 29 (64).

81 Jaunius turéjes ir Siaip keistenybiy. Kaip ir daugelis mokslininky, biidaves labai i§siblaskes. Pasakojama, kaip viena karta
dideliam smalsuoliy dziaugsmui Jaunius papirosais $éres ozi, o tas édgs... Arba vél pasakojamas toks ,tikras" atsitikimas.
Peterburge Jaunius turéjgs gera pZistama, anglikony baznycios diakona, linkusi i filologija. Syki juodu susitiko ir pradéjo
kalbéti mokslo klausimais. Praéjo valanda, kita, apsiniauké, o juodu vis kalbasi, diskutuoja. Pradéjo ir lyti. Jaunius su diakonu
peréjo skersai gatve, uzlipo i namo antra auksta. Rade neuzdarytas duris, i€jo vidun, susédo ir diskutuoja toliau. Dabar prasivéré
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Jaunius, nors ir kunigas buidamas, gebédavo pakilti auks$ciau uz savo konfesines pareigas. Jis nebuvo

pagars¢jes kaip skrupulingas kunigas, savo gyvenimo tiksla ir paSaukima grei¢iau maté kalbotyroje, ne
kunigystéje. Gimes ir auges poetiskoje Zemaiciy senovés aplinkoje, Jaunius pamilo gamta, gimtojo krasto
zmones. Gimtinés meilé iSugdé jame ne poeta dainiy, o gimtosios kalbos poeta mokslininka, tyrinétoja.
Jaunius visiems ji pazinojusiems darydavo mokslininko, ne dvasiskio ispudi. J. Basanavicius
atsiminimuose apie Jauniy rase¢, kad tai buves Snekus, malonus, labai inteligentiSkas vyras, su kuriuo
pazintj labai lengva buvg isigyti. Bet BasanavicCiui jis atrodé kaip idealistas, uzsidegélis, kuriam malda —
ne svarbiausias dalykas. PanaSy Jauniaus vaizda buvo susidargs ir V. Pietaris. Nors Jaunius kaip kunigas
,»su maldomis... ir velnia Zegnoja, bet ir nelabai uzsitikédamas ant savo maldy ir ant velnio — iesko ir
protingy i8reiSkimy prigimimo*®2. V. Pietaris Jauniy laiké ne fanatiku, o protingu Zmogumi, galin¢iu
suprasti ir kitus, ne vien tik kunigus. Jaunius karStai myl€jo savo gimtaja kalba, taciau jo gyvenimo
aplinkybés taip susiklosté, kad jis negaléjo atsidéti vien kalbos mokslo tyrin¢jimams. D¢l to Jaunius turéjo
savo $irdj ir energija dalyti kunigo pareigoms ir kalbininko potraukiui. Toks dalijimas ne tik slegé pati
Jauniy (tiesa, iki 1892 m. jis buvo savo padétimi Kauno kunigy seminarijoje patenkintas), bet ir menkino
jo indél; 1 lietuviy kalbotyra. Isivaizduokime, kad Jauniaus polinkj kalbos mokslui, gimtosios kalbos
meilg, jo gabumus ir energija sustiprina studijos, o véliau darbas pasirinktoje srityje.
Kokius didelius dirvonus jis biity iSpléses tada! J. Basanavicius atsiminimuose apie didi musy kalbininka
rasé: ,,Jaunius i$ tikryjy, rodos, buvo sutvertas, vykdant tapti dvasios milzinu, ir jei tokiu netapo — ne jo
kaltybé. Vis dél to ir ta Sviesa, kuria jam buvo lemta neskaitlingais savo rastais inesti i lietuviy kalbos
tyringjima, jau jam uztikrina... genialiSko tyrinétojo varda, kursai bus minétas, iki lietuviy tauta ir kalba
bus gyva.« %3

1931 m. meistras Kazys Petkevi¢ius Silalés r. Kvédarnos bazny¢ios §ventoriuje stovi dviejy kryzmy
medinis kryzius, skirtas kunigui, kalbininkui Kazimierui Jauniui atminti.

1970 m. prie Maironio gimnazijos pastato (Gimnazijos g. 3) atidengta memorialin¢ lenta: ,,.Cia
18731883 m. mokési poetas Jonas Maciulis-Maironis. Sio pastato kieme, buvusiame name 1904—1908
m. gyveno kalbininkas prof. Kazimieras Jaunius®. 2004 m. spalio mén. lenta pavogta.

1998 m. buvusi A. JakSto-Dambrausko gatvé Aleksote pavadinta K. Jauniaus vardu (Kauno m.
valdybos 1998 04 28 sprend. Nr. 412).

2005 m. atstatyta su patikslintu jrasu: ,,Sioje gimnazijoje 1873-1883 m. mokési poetas Jonas
Maciulis-Maironis, 1866—1869 m. mokési kalbininkas prof. Kazimieras Jaunius* (Kauno m. savivaldybés

administracijos direktoriaus 2005 03 01 jsak. Nr. A-733)34.

durys, pasirodé Blesigas, danty gydytojas, ir paklausé, katro eilé. Tik tada juodu atitoko ir atsiprase i$¢jo...
82'y. Kuzmickas, Vincas Pietaris ir jo rySiai su gimtine, ,,Kultiiros barai*, 1968, Nr. 4, p. 58- 59.
8 Knyga V. Drotvinas, V. Grinaveckis ,,Kalbininkas Kazimieras Jaunius* 1970 m. p.5-66.
8 Internetiné nuoroda: https://atminimas.kvb.lt/asmenvardisb34e.html?asm=JAUNIUS%20K AZIMIERAS
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KAZIMIERO JAUNIAUS TARMIU KLASIFIKACIJA

Kazimieras Jaunius turédamas Dievo ypatinga kalby pazinimo dovana, per visa savo gyvenima
nenuilsdamas dirbo placioje sulyginamosios kalbotyros srityje, nuolat ieSkodamas jstaty nurodanciy, kaip
viena kalba riSasi su kitomis, kaip zodziy Saknis maings pereidamas is vienos kalbos kitom. Nuolat ieSkojo
kalbos giminysteés ir tai giminystei patvirtinti iSrado didelg¢ daugybe ryskiy neiSgriaunamy désniy, kuom
ir igijo auksta garbe netik Lietuvoje, bet ir svetur, kaipo vienas didziausiy kalbotyros Zinovuy.

I8kiliausios pirmojo laikotarpio asmenybés - vyskupas Antanas Baranauskas ir kunigas Kazimieras
Jaunius — du dvasininkai, neturintys specialaus filologinio iSsilavinimo, taciau iSvarg gilia vaga lietuviy
dialektologijoje. Mokytojas ir mokinys, profesorius ir studentas, aukstaitis 1§ Anyks¢iy ir Zemaitis 1§
Kvédarnos susitiko Kauno kunigy seminarijoje, kad savo darbais isiamzinty lietuviy kalbotyros istorijoje.
Tai buvo pirmieji dialektologai, kurie remdamiesi moksliSkai pagristomis tarmiy ypatybémis pirma karta
dialektologijos istorijoje suklasifikavo lietuviy kalbos tarmes. Jy pateikta tarmiy klasifikacija i§ esmes
remiamasi ir dabartinéje klasifikacijoje, kuria 1964 m. sudaré¢ Aleksas Girdenis ir Zigmas Zinkevicius
(Girdenis, Zinkevi¢ius, 1966, p. 139-147).%

K. Jaunius geriau paZino vakarines Lietuvos tarmes. Vélesnieji dialektologai, darydami $iy abiejy
klasifikacijy sintezg, skirstydami rytinés dalies plota rémési A. Baranausko duomenimis, o skirstydami
vakarinés dalies plota, prioriteta teiké K. Jauniui.

Geolingvistiniu pozilriu i tarmes i$ aptartyjy tarmiy klasifikacijy iSsiskiria Baranausko mokinio

Kazimiero Jauniaus klasifikacija. Joje suliejamos tarmeés i§ skirtingy administraciniy-teritoriniy vienety.

llentele
ZemaiGiai | Zemaidiai tel3iskiai Zemaidiai raseinie¢iai (bapHoBckiit
1898, c. 50)
Zemaiciai Siaurés ZemaicCiai piety rytieciai (ABHUCH 1890)
vakarieciai
Zemaiciai Siaurés Zemaiciai piety | ZemaicCiai piety rytieciai (ABHmch 1911)
vakarieciai vakarieCiai
Aukstaiciai | vakarieciai rytieciai pirmieji (Zemaiciai, | bapHoBckiit
(ziemiecCiai, pietieciai) pietieciai), antrieji, tretieji, 1898, c. 50-51
ketvirtieji, penktieji, Sestieji
aukstaiciai vakarieCiai aukstaiciai rytieciai (SBHuUCH 1890)
aukstaiciai vakarieCiai | aukstaiiai aukstaiciai rytieciai (ABHmcw 1911)
vakariec€iai

$5Siauliy universitetas dr. Genovaité Kaciugkiené, ,,Lietuviy kataliky mokslo akademijos suvaZiavimo darbai*. T. 19. Vilnius,
2005. Internetinis puslapis: https://etalpykla.lituanistika.lt/fedora/objects/L T-LDB-
0001:J.04~2005~1367152405663/datastreams/DS.002.0.01. ARTIC/content
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https://etalpykla.lituanistika.lt/fedora/objects/LT-LDB-0001:J.04~2005~1367152405663/datastreams/DS.002.0.01.ARTIC/content

1 lenteléje pateikta Antano Baranausko ir Kazimiero Jauniaus tarmiy klasifikacijos: gretinamoji
analize®®. Kaip matyti i§ lentelés, ankstyvuoju laikotarpiu Jaunius ne ka buvo nutoles nuo savo mokytojo,
o véliau savaji skirstyma dar tikslino, todél ilgainiui Zemaiciy ir aukstaiCiy tarmes suskaidé ne i dvi, o 1
tris patarmes.

Pasak Jauniaus, aukstai¢ius nuo zemaiciy galima atskirti pagal nevienoda é ir #ja (i) tarima. Jauniaus
skirstyme atsiranda ir aukStaiCiai vidurieCiai, savaisiais tarminiais poZymiais uZimantys tarsi tarping

padét] tarp auksStai¢iy vakarieCiy ir aukstaiCiy rytieciy. K. Jauniaus nurodyti aukstaiCiy tarminiai

pozymiai®’
2 lentele
Aukstaiciai vakarieciai Aukstaiciai vakarieciai Aukstaiciai rytieciai
iSlaikytas am (), en (¢) iSlaikytas am (q), en (¢) Tariama kaip om, um (y), in (j)
i8laikytas minksStasis / pries é kietinamas / pries é Kietinamas / pries é

Nesunku pastebéti, kad i toki skirstyma nepatenka dabartiniai piety aukstaiciai (etnografiniai

“88 XX a. pradzioje Jauniaus

dzikai), kurie, pasak Jauniaus, ,rytietiSka tarima teuzlaiké balsése
klasifikacija rémeési Jonas Jablonskis, o ketvirtajame deSimtmetyje ji buvo patobulinta ir patikslinta
Antano Salio. Taigi ja buvo naudotasi iki pat XX a. septintojo deSimtmecio. Paskutinis akademinis
leidinys, kuriame ja remtasi yra chrestomatija ,,Lietuviy kalbos tarmés* (1970)%°.

Kaip matyti i§ aptariamy S$altiniy, jau iki Baranausko ir Jauniaus lietuviy tarmiy klasifikacijy btta
bandymuy skirstyti lietuviy tarmes. Skirtingai nei senyjy gramatiky autoriai, XIX a. antrosios pusés lietuviy
kalbos tyréjai nesiribojo vien ekstralingvistiniais kriterijais (tokiais, kaip skirtinga politin¢ ar
administraciné tiriamyju krasty priklausomybé¢ ar pan.) ir pastebétais pavieniais kalbiniais pozymiais, o
band¢é nustatyti bent kelis svarbiausius skiriamuosius kalbinius (dazniausiai fonetinius) bruozus, kurie
i§skirty tiriamaja tarmg i$ kity. Taigi nuo XIX a. vidurio formavosi bent keli lietuviy tarmiy skirstymo
modeliai — dvinaris, trinaris ir daugianaris.”®

Gaila, ne1 K. Jaunius, nei A. Baranauskas nepaliko jokio tarmiy Zemélapio, aiSkiai ir nuosekliai
nesuformulavo jy klasifikavimo principy, sistemiSkai neapibtidino skiriamyju pozymiy, tac¢iau mokslinis

Siy klasifikacijy pranasumas prie$ ankstesnes Siandien yra tvirtas pamatas lietuviy kalbai.

8L aura Gerzotaité, ,,Lietuviy tarmiy klasifikacijos: gretinamoji analizé*. In XXI a. pradzios lictuviy tarmés: geolingvistinis ir
sociolingvistinis tyrimas: Zzemélapiai ir ju komentarai, sud. Danguolé Mikuléniené, Violeta Meilitinaité, Vilnius: leidykla
,,Briedis®, 2014, p. 108—111.Internetinis puslapis,,Lietuviy kalbos variantiSkumo tyrimy perspektyvos XIX amziuje®, p.154.
https://s.vle.lt/doc/tarme.pdf
87 K. SIHucsk, ['pammatukanurosckarosssika, C.-IletepOyprs: Tunorpadis U. AxageminHayxs, 1911, c. 24.
88 Cit. veik., p. 24-25.
8 Lietuviy kalbos tarmés: Chrestomatija, sud. Elena Grinaveckiené, et al., red. Elena Grinaveckiené, Kazys Morkiinas, Vilnius:
Mintis, 1970.
“Internetinis puslapis ,Lietuviy kalbos variantiSkumo tyrimy perspektyvos XIX amziuje“, p.154, p.155
https://s.vle.lt/doc/tarme.pdf
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KAZIMIERO JAUNIAUS TAUTOSAKINIAI DARBAI

Kazimiero Jauniaus surinkta tautosaka apdairiai iSrySkina jo paZidiras i liaudies kiiryba kaip

neikainojama kalbos Saltini. Nors K. Jaunius specialiai lietuviy tautosakos néra tyringjgs, taciau savo

darbuose visur ja nuosekliai naudojosi ir rémési, prisidéjo prie jos populiarinimo bei publikavimo.

Dabartinéje Lietuvos nacionalin¢je Martyno Mazvydo bibliotekos rankraStyne saugomos 25 paties K.

Jauniaus surinktos zemaitiSkai uzraSytos liaudies dainos ir kelios deSimtys kir€iuoty unikaliy misliy,

patarliy, priezodziy’'.

Elektroningje knygoje pateikiame Stasio Skrodenio parengtas misles, patarles bei dainas, kurias

uzrasé K. Jaunius Silalés kraste.

A

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

MJSLES

Pats plyks, marskine antie. Zwaky.

Pury puriei, szimta kiausziu sudiei. Ugnys.

Kibur wibur ant toros, tieszku taszku ant lentos. Drabuze iskalpti.
Wyszta suryszta ir i tora ikiszta. Klubs.

Pats guds pirtie, guda barzda lauki. Barkszte.

Kad asz jauna vuwau kap rozy zidiejau, kap pasanau, akis igawau ir pro tas paties iszlindau.
Aguna.

Lops ant lopa, adatas nie dure. Kopustas.

Mielyns balandis po zemys sklanda. Noraga.

Tylwu, tylwa panely, maza skilely. Adata.

Maza, maZza ganiklely, pylna awelu: kas iszmana, tas pagana. Kningas.
Skany, skany koszely stypre uzrakinta. Riszutas.

Dydely pana, po nosys burbols. Swyrty.

Wingur gurkly kur gurklui? Praskustgalwy kas tau darba. Upy ir piwa.
Maza maza kletely, pylna kultuwelu. Dantys.

I kan deg zwaki. I trumpumas.

?1 Straipsnis S. Skrodenio ,,K. Jaunius ir tautosaka“, 148 -167 p. 1972 m.
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

45.
46.
47.
48.

Kas ira tuszczio kiszenie. Daug witas.

Witynys / virSuje uzrasyta ,,witurys* / kamantynys lyp ant aukszta kiausziu diety. Apine.
Gelzis dyrwa, medze siekls, sujed Zzmogu be dantun. Szaudikly.

Du szuniu ryjes, balty krauje bieg. Gyrnas.

Nier tik ant dangaus zwagzdziun, kiek ant zemys skilun. Zolys.

Mazas, mazas awynelis, nier tik ant dangaus zwagzdzium, kiek ant ano ronun. Trinka.
Maza karwely, bebiegdama prijed. Szpule.

Maza wysztely paZiogres landa. Sziautuws.

Du staryniu staryna, wanags vyszta / virSuje uzraSyta ,,mesa“ / kabyna. Naszte.
Dwym pupym wysus laukus gal apsiety. Akys.

Numyn palykis, kele sutykis, sawa gera ne pazynys. Bytys.

Plyks i1 gauruta szmakszt. Ranka ir pyrsztyny.

Mita smegis, dube neszyns paeis. Subyny.

Aukszts bajos, po kakla kia/u/sze. Swyrty.

Lak kap wies, baub kap jautys, et kap meszka. Waboly.

Suzwinga Zwingals ant aukszta kalna, sydabra galwa, kanape udega. Warps.
Ant ko zujkis gul. Ant plaukun.

Koks akmu ira wandynie. Szlaps.

Be ko negal dunas iszkepty? Be pliszies.

Be ranku, be koju wartus adara. Wies.

Be kyrwe, be pele troba padyrb. Pauksztys lizda.

Du bieg, du gian, trets kely skian. Rata.

Paliszt, pataukszt. Szauksztas.

Kiartu lada, randu sydabra, kiartu sydabra, randu auksa. Kiauszys.

Parrit baczka isz Wylniaus be dugna, be lankun. Kiauszys.

Atrit rytelys nelab dydelys, antritiei ant tylta:paplumt i juda mary. Zyrnys.

Du galu ir galuks. Szaky.

Du rinkiuku, du galuku, par wydury wynyky. Zyrkles.

Du mitu sudurtu, ant tun mitu bugnas, ant to bugna ,.krizma, ant tos krizmas pudas, ant to puda
karklins, po to karklina kurapkas biegio. Zmogus.

Surasziots, sukarklots, lauka galy pastatits. Zambys.

Su gire ligus swisos ne mata. Medze szyrdys.

Kas gul ant szwentuju. Dulkys.

Kas pasydyrb ne dyrbams. Pliszys.
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49.
50.

51.
52.
53.
54.
55.

Kas garbyn Pona Diwa dina ir nakty. Wandu.

Azulynys kebeldynys, szimts szakun szakotyniu; kiek szakelu tik lyzdelu. Kiek lyzdelu, tik

kiauszelu. Kanapys.
Bimbolu wola stalawola: wipt\,\ kiszt, taukszt. Staklys.
Zaly 7ole, bet ne Zole, udygota, bet ne pele. Ropy.

Kas iet pirmu 1 bazniczy? Raktas.

Szimtsziublys, sewinsziublys, szimta sziubu turiedams, uz toros tupiei. Kopustas.

Juds katgns palepes landa. Duma.

PATARLES

1. Du musztyniu duta, kap wyszta kuduta.

2. Ne gyrk dinos be wakara.
3. Ne kadar myrys bewezyz.
4. Ne ilypys i kalna nesakik up.

DAJNAS
l.

O matuszy. matuszely!
Kam augina muny maza?
Kas ne mete i upely
I gylyn situwely,
Buczio plaukis su zuwelems,

Su margases lidekeles.

2.
O matuszely,
Uszwienely muna!
Zadiek mun dukrely

Ben szen rudynely.

O Zentalaty,

Sunelaty muna!
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Maza muna dukra
Ne mok darba dybty.
O matuszely,
Uswienely muna!

Asz pats iszmokisu

Sunkius darbus dyrbty.

Asz esu 1 kalna
Rugelu pakyrsty
O muna mergely

Es po munys ryszty.

Kap tykt pradiejau,
Placzioms pradalgelems
Werk muna mergely,

Graudzioms aszareloms.

Dajniu sesely
Rugius rajszidama,
O muna mergely,

Graudej raudodama.

Waziusu i kalna
Rugelu weszty,
O muna mergely

Es wezyma krauty.

Bieg muna zyrgelys
Zemes spardidamas
Werk muna mergely

Nusyszlustidama.

3.
Per tylta jojau,
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Nu zirga pulau,

Purwinele gulejau.

Minioi muna
Kojas rankeles
Ir skaisty1 weidely.

Tekiei muna
Tudy krujele
Kap lelyjes zidele.

O matuszely muna
Augintojely muna

Tajsik mun patalely.

Sylkun pakloki
Sylkun apkloki
Atlosa po galwelys.

Oi kuku kuku
Trins geguzelys

Primuna patalele:

Marti pri koju
Sesu pri szalelys

O matuszy pri galwelys.

Marti lidiei lig puskelele

Sesu i1 bazniczely

O matuszely i tiewyszkely.

Zwanyi warpele
Griz wargonele

Werk munys matuszely.
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Neb atzwanisi
Neb atgraisi
Neb atwerks matuszely.
Dara grabely
Dat 1 dubely
Apkas balta smyltele.
4.

O métuszy muna,
Baltoi muna
Tap mun patyka
Tamstas dukrely!

Tamstas dukrely,
Kaip lelijely
Skajstus wojdelys,
Kap Zemugely.

Skajstus wejdelys
Kap Zemugely
Iudas akelys
Kap serbentele.

O tetuszy muna,
Senasys muna,
Tap mun patyka

Tamstas sunelys.

Tamstas sunelys
Kaip bielunelys
Skajstus wejdelys
Kap putelelys.

Skajstus wejdelys
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Kap putelelys
Zidras akelys
Kap waworele.
5.

Asz iszdajniawau
Wysas dajneles

Dar winos ne dajniawau. (2)

Kada asz dajniusu
Pawasarele

Ruteles rawiedama. (2)

O kad asz dajniawau
Rutu darzele

Klaipiedelo gyrdiei. (2)

O kas gyrdiei?
Jaunas bernelys

Gaseles wajksziodamas. (2)

Atat cziepelys
Ir akrutelys

Su didzioms dowyneloms. (2)

Ne su rugeles
Ne su mizeles

Su zales mejroneles. (2)

Eikiam, sesely,
Mejronu pyrkty

Ieswa tiewa darzele. (2)

Iu reta siejom

Iu tanke diga
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Iu graziau pumpuriawa. (2)

Parlek zilely

Pawasarele

Parnesz tris mejlys Zodelus. (2)

Wina isz lekty
Antra par lekty
Treczai isztekiety. (2)

Nier tik ant zilelys
Margum plunksnelu

Kik mun mejlys zodelu. (2)

6.
Praded gadele gidoty,
Ir dwaryszke wajkszcioty:
Kelkes, kelkes mergely,

Niera cziesa ylsiety.

Stow Zyrgelys pabalnots
Kamanelems pazabots.
Pri rutu darzele

Pri naujoje ziogrele.

Nebstowinki nie zyrgele
Neblauziki nie Ziogrele
Iok numin, bernely,

Niera tawa mergeles.

Kad asz jojau par gyrely,
Par szen zalyi wejely
Pamacziau mergely

Lanko azinely griebant.
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Po raudonuju stanozkelu,
Po Zaloje wajnykele,
Padory mergely:
Lanko azinely girebant.

Po raudonuju stanczkelu,
Po zaloje wajnykele,
Padory mergely:

Tink ir muna szyrdele.

Aksz, mergely, iszduk ranka,
Tegul tawys kyts ne lanka,
Ar busy tu muna,

Ar milesiu asz tawy?

Kad asz ejau par gyrely
Par szgn zalai wejely,
Pamacziau bernely

Lanko szinely bepiaunant.

Po Zaloses szalbierkeles,
Po spindanczioses kepurelys,

Tink ir muna szyrdele.

Akzs, bernely, iszduk ranka,
Tegul tawys kyts ne lanka
Ar milesy tu muny,

Ar busu asz tawa?

7.
Wajkszcioi matuszy
Po Zaly kiemely

Rankeles lauzidama
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Baltoses rankeles
Sawa lauzidama

Sumelus budindama.

Kelket sunelej
Balty rajtojele;j
Nebier jumsu seselys
Nebier jumsu seselys
Ne margosys skrinelys
Ne plonuju drobelu.

Ioket prijoste
Zalai lankely
Zyrgelus pagyrdiket
Tums begyrdant
Bierunsius zyrgelus

Atplauki Zuwely:

,Ul tu Zuwoly
Marga laszyszely
Ar ne mate sesely?*
Kad mokieczio kalbiety
Pasakiczio, kur ira sesely,
Kur aukszti kalnele
Margije dwarele

Marmurawos wartele.

Su zwynga zyrgele
Suloi kortele
Iszejt musu sesely
Isz marga dwarely

Po rutu wajnykele.

,»O jums broluka
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Muna balanduka
Po ko tap nusymyniet?
Ar po skajstumely?
Ar po augumely?
Ar po puikiun rubelu?*
,»INe po skajstumely
Ne po augumele
Ne po pujkium rubelu,
Tikta sesely
Skajsczioje wejdele

Zals rutu wajnykelys.

8.
Siunty muny matuszely
I donawa wandynely
Su kartuma kwartugelu,

Su naujuju uzboneliu.

Ir atjoi jauns bernelys
Ir sukuly uzbonely.
,Cyt ne werket, paniulajta,

Asz nupyrksu czewerikus®.

,Cyt ne werket, paniulajty,
Asz nupyrksu auska zida.*
,,Auksa Zida asz ne noru

Uzbonely zielawoju.

,Cyt ne werket, paniulajty,
Asz nupyrksu sylkun kusku.*
,»Sylkun kuskas asz ne noru
Uzbonely zielawoju.
,Cyt ne werket, paniulajty,

Asz tau dusu cielu wajscziu.*
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,»Ciela wajscziaus asz ne noru

Uzbonely zielawoju®.

,Cyt ne werket, paniulajty,
Asznupyrszu jaunykajty*.
»Jaunykajcze asz ne noru
Uzbonely zielawoju*.
,Cyt ne werket, paniulajty,
Asz tau dusu cielu wajscziu.*
,Ciela wajscziaus asz ne noru

Uzbonely zielawoju*.

,,Cyt ne werket, paniulajty,
Asz pats busu jauns bernelys®.
Koks tas muna mandrumas
Koks tas muna do grazumas:
Uz molyny uzbonely
Priwylojau lynku Pona.

KAZIMIERO JAUNIAUS ATMINIMO ZENKLAI LEMBO KAIME SILALES
RAJONE

Kazimiero Jauniaus téviskéje, Lembo kaime Silalés rajone, atstatyta Kazimiero Jauniaus klételé,
kuriame jsikiires memorialinis muziejus (Silalés Vlado Statkevi¢iaus muziejaus padalinys).

Kazimiero Jauniaus klétele-muziejus (Aitros g. 5, Lembo k.) yra 5,5 km atstumu nuo Kvédarnos
miestelio, nuo vieskelio Kvédarna—Rietavas nutoles 0,8 km.

Anksciau sodyba tur¢jo apie 1,5 ha zemés plota, kuriame tilpo sodas, kiemas, darzai, kiidra ir
pastatai. Sodyboje buvo gyvenamasis namas, klétis, du tvartai, kiaulininkas, darziné ir jauja. Dabar belike
klétis ir darziné.

K. Jauniaus klételg-muziejy atstaté pagrindiniai Kvédarnos meistrai: A. Liutkus, K. PetroSius,
dailidés A. Glinskas, V. Pocius, K. Jasas, A. Vitkus. Stat¢ ne vien Sie dailidés, bet ir gausybé rajono
gyventoju: mokytojai, darbininkai, valstieciai, gydytojai, net pradinukai mokiniai. Daug statybos darbuy

buvo atlikta i$ suaukoty Kvédarnos apylinkés zmoniy 1€Sy. Klételg atstaté tokia, kokia ji kadaise buvo.
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3 pav. Silalés rajono liaudies $vietimo skyriaus pedagoginio kabineto vedéjas Viadas Statkevicius i krastotyrinés medziagos
ir Zmoniy, pasakojimy_ atkiiré kalbininko Kazimiero Jauniaus téviskés vaizdq. Stai kaip ji atrodé tada, kada miisy Zymusis
Zemaitis joje augo, o paskui atvaziuodavo i jq pavieséti, pasisemti kiirybiniy minciy moksliniam darbui literatirinés lietuviy
kalbos dirvonuose. 1968 m.

1989-1990 m. atstatytoje kalbininko kun. Kazimiero Jauniaus klétel¢je ikurtas jo vardo muziejus.
Yra iSlikusiy K. Jauniaus asmeniniy daikty: stalas ir kédeé, britviné. Klétel¢je sukurta K. Jauniaus laiko
atmosfera. Teritorija aptverta tvora, biidinga Siam kaimui senové¢je. DarZiné vasarg pritaikoma parodoms,

edukacinéms veikloms, klojimo teatrams. Sulaukiama nemazai atvykstanciy turistuy.

KAZIMIERO JAUNIAUS GIMTINE

Kalbininko Kazimiero Jauniaus gimtiné — Lembo kaimas yra labai sena gyvenvieté. Lembo dvaras
paminétas A. Sprogio XVI a. Zemaiiy Zemés geografiniame Zodyne. 1566 m. kituose istoriniuose
Saltiniuose, 1619 m. — viename Zemaidiy Zemés teismo sprendimo israge. Nuo 16a. iki 1942 m. Lembas
priklausé Zemaidiy vyskupo valdu Varniy dvarui. BaudZziavos laikais Lembas Zemaiéiy vyskupijai
duodavo duokles.

1636 m. ¢ia buvo 15, 1662 m. — 17, 1779 m. — 19 kiemy. Dar 1591 m. keli Zemés sklypai Lembo
lauke buvo uzrasyti Grimzdui. Cia pradéjo kurtis ir daugiau Zmoniy, tadiau $io kaimo, esanéio visai netoli
nuo Lembo, pavadinimas kilo nuo Grimzdo pavardes.

Lembo kaimo galulaukémis teka Jiros upé, o 1 ja iteka nemazas Aitros upelis, kuris pagal
uzfiksuotus padavimus seniau tekéjgs per neiZengiamas girias. Karta Zmogus laiveliu atplaukgs,
apsistojes, isikiirgs ir nuo to laiko kaimas atsiradgs. Tas zmogus vadingsis Lembu, i$ to kilgs ir kaimo

pavadinimas.
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Lembo kaimas yra apie 5,5 kilometro nuo Kvédarnos miestelio prie kelio
Tauragé—gilalé—Kvédarna—Rietavas. Iki Rietavo 15,5 kilometry, iki Silalés — 23 kilometrai, iki Tauragés
— 54 kilometrai.

Iki 1940 m. kaimas tur¢jo apie 70 ha. nuosavo miSko. Bendras Zemés plotas buvo 971 ha. Kaimas
turéjo 377 ha bendrai naudojamos, iki 205 ha dirbamos Zemés ir 389 ha pievu. Zemés riisis buvo jvairi.
Pagal matininko ikainavima, buve nuo 25 Lt iki 700 Lt uz ha.

1923 m. kaime buvo 33 sodybos ir gyveno 235 gyventojai. IS senovés laiky kaimas buvo zinomas
lietuviSkos statybos ypatumais. [domios buvo ir tikrai ZemaitiSkos Lembo tvoros. Tokiomis tvoromis yra
ir dabar aptverta K. Jauniaus sodybvieté.

Uz keliy Simty metry nuo Lembo kaimo, Gvaldy kaimo ribose miske yra Drungeliskés koply¢ia.
Sig vieta Lembo kaimo gyventojai laiké Sventa. Visada Sestiniy antra diena i ¢ia eidavo pasimelsti,
nesdavo dovanas. Salia koply&ios tekéjes $ventas 3altinélis, kuriame nusiprausus pradingdavo visos ligos
ir bedos. Cia mégdavo lankytis ir i§ Kauno kunigy seminarijos atostogauti sugrizes K. Jaunius. Siuo metu
Drungeliskés koplycia yra restauruota.

Lembo sodZiaus gale, netoli Aitros upés, ant kalvelés stovéjo Jauniy sodyba!. Sodyba turéjo apie
1,5 ha Zemés plota, kuriame tilpo sodas, darzai kiemai, kiidra ir pastatai. Sodyboje buvo gyvenamasis
namas, klétis, dveji tvartai (arkliams ir galvijams), kiaulininkas, darzin¢ ir jauja. Prie gatvés stovéjo klétis
ir vienas tvartas, o greta, 12 metry atstumu — antras tvartas, dar uz 18 metry i Siaurg — kiaulidé. Toliau visi
tvartai buvo i8déstyti vienoje (rytin¢je) kiemo keliuko pusé€je, o klétis bei gyvenamasis namas — kitoje.
Jauja buvo pastatyta apie 140 m i Siaur¢ nuo sodziaus gatvés, mazdaug toje pacioje linijoje su klétimi ir
gyvenamuoju namu. Darziné stovéjo apie 30 m { vakarus nuo jaujos. Kieme buvo du Suliniai? mediniais
rentiniais, su svirtimis. Sodyba buvo aptverta statiniais — ziogriais® (i§ egliSakiy). Gale gyvenamojo namo
uz langy buvo nedidelis géliy darzelis. Sodas nuo darzy ir kitos sodybos dalies buvo atitvertas pjautine
tvora. IS sodo 1 kiema buvo varteliai (Stakéty) su vars€iais. Viena kiidra buvo sodybos pietry¢iuose uz
tvarty, o marka linams — uz jaujos.

Bulves pildavo i riisius (ant Aitros kranto). Pirties nebuvo nei K. Jauniaus sodyboje, nei Lembo
kaime. Zmonés Ziema maudydavosi vonioje, o vasara — Aitros upéje. Malkos biidavo kraunamos specialiai
irengtose pastogése prie tvarty ar kity trobu.

Jauniai valdé 60 de§imtiniy Zemés ir dar turéjo i§sinuomoje Sventy dvara. Be to, turéjo nuosavos
pievos tarpumiskyje ir prie bendros kaimo ganyklos. Tévai laiké 5 arklius, 10 karviy. Ukyje vidutinis
metinis derlius biidavgs toks: avizy 100, mieziy 40, rugiy 70 100, kvieciy 20 — 30, bulviy 200 — 300 piiry.
Pajamas gaudavo parduodami Zasis, viStas, galvijy prieaugli, taip pat liny pluosta. Pasaliniy pajamu

gaudavo vykdydami misko paruoSas. Vartodavo savo tikio produktus, tik kai ka nusipirkdami. Gavénios
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metu pasninkaudavo istisai, kitu laiku pasninkaudavo tik penktadieniais. Dévédavo daugiausia namie
austais drabuziais.

Seima turéjo savo tradicijas. Sekmadieniais nekapodavo malky, neadydavo kojiniy, nemegzdavo,
neausdavo, neverpdavo ir nedirbdavo jokiy lauko darby. Nei plaktuku kaldavo, nei pjuklu pjaudavo. Kas
neiSeidavo { baznycia, tie melsdavosi namuose, taciau kas sau, pavieniui. IS maldaknygés skaitydavo tik
Seimininké — Jauniené. Jauniai visada samd¢ Seimyna, nors turéjo savo penkis vaikus: Kazimiera, Antang
Lauryna, Domininka, PranciSky ir Marija. Vakaruskos vykdavo ir troboje, ir kieme. Tais laikais

muzikanty Lembe buvo ,,gyvas biesas®.

KAZIMIERO JAUNIAUS TEVISKES TROBOS APRASYMAS

Jauniy pagrindiniame kambaryje ant sieny kabojo Sventyju paveikslai ir krucifiksas. Tarp paveiksly
— didelis kryzius, kuris tebéra kalbininko K. Jauniaus stinéno Zinioje.

Kambario gale stovéjo didelis veidrodis, laikrodis su pavarais, musantis valandas. Seimininkas

Gyvenamajame name buvo SeSi kambariai: troba, virtuvé - bakavoji, alkieriukas su lentinémis
grindiimis, kituose kambariuose pliuktinés molio aslos. Virtuveje stovejo i$ plyty sumiryta virykle, kuri
apSildydavo dvi sienines krosnis didziajam kambariui ir alkieriukui. Duonkepis pastatytas prysininke,
buidavo pakuriamas i§ buto pusés. Vienu kartu iSkepdavo 8 — 9 duonos kepalus i§ rugiy puspiirio. Griidus
malé savomis giromis, kurios stovejo butkamaréje.

Alkieriukas buvo skirtas tévams. Ten buvo ir lova. Virtuveje buvo spinta indams ir kréslai, taip pat
reikmenys valgiui virti. Diimtraukiai buvo iSvesti vir§ luby. Mésa rukydavo pastogése. Didziajame
kambaryje, pietvakariniame kampe, tarp langu stovéjo stalas, o pasieniais du suolai. Dar vienas suolas
buvo prie sieninés krosnies. Kasdieniniai riibai buvo kabinami ant vagiy.

Gyvenamaji nama, statyta 1847 metais, nugrioveé apie 1947 metus.

Tada Jauniy tkis buvo atitekgs Kazimiero dédei Juozapui. Jis buvo prad¢jes statyti nauja nama,
taCiau 1952 metais buvo iSveza | Sibira, o atsikraust¢ inamiai antrame naujojo namo gale pradé¢jo laikyti

gyvulius ir visa sodyba labai nugyveno.
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SVARBIAUSIOS KAZIMIERO JAUNIAUS GYVENIMO DATOS

1848 518 Gimé Lembo kaime, Kvédarnos sen., Silalés raj.
1851 — 1860 | Mokési Rictavo lenkiSkoje triklaséje mokykloje
1860 — 1864 | Mokési TelSiy progimnazijoje
1866 — 1869 | Mokési klasikinéje Kauno gubernijos gimnazijoje, kur buvo déstomos lotyny, graiky
kalbos
1870 Buvo nuvykes i Sankt Peterburga. Savarankiskai toliau mokési lotyny ir kity kalby, verté
i§ vokieciy ir lotyny kalby
1871 Gaves gubernatoriaus leidima ir vals€iaus sueigos sutikima istojo i Kauno kunigy
seminarija (buvo Antano Baranausko mokinys). NeiSlaiké rusy kalbos egzamino
1873 Pirmasis K. Jauniaus parengtas darbas i$ lietuviy kalbos tarmiy buvo ,,Pasaka paraszyta
pagal kalbos Endrejawiszkiu“. Pasaka iteiké Zinomam c¢ekuy kalbininkui Leopoldui
Geitleriui
1875 Sia pasaka L. Geitleris iSspausdino savo ,Lietuviy kalbos tyrinéjimuose* (Litauische
Studien).
1875 — 06 — 28 | Sékmingai baiggs studijas, iSventintas i kunigus
1875 —11—11 | [stojo i Sankt Peterburgo dvasing mokykla
1878 Imperatiskosios Sankt Peterburgo moksly akademijos prasymu recenzavo A. Juskos
lietuvis$ky dainy rinkinio rankrast]
1879 Baigé akademija. Pripazintas I klasés teologu. Apgyné du mokslo darbus — i$ teologijos
ir rusy filosofijos
1879 Paskirtas Kauno katedros vikaru
1880 — 09 — 11 | Paskirtas Kauno kunigy seminarijoje déstytojauti lotyny kalbos, véliau ir lietuviy kalbos.
Zemaitiy vyskupo sekretorius
1883 — 01 — 28 | Pradéjo déstyti tikyba Kauno mergaiiy gimnazijoje
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1885 — 1886 | Kunigy seminarijos lietuviy kalbos profesorius
1885 — 1892 | Para$é lietuviy kalbos gramatika
1891 — 1898 | Parenge 6 (Siauliy, Raseiniy, Ukmergés, Kauno, Panevézio, Zarasy tarmiy aprasus
1892 Uz perdém dideli doméjimasi kalbotyra vyskupo M. I. Paliulionio atleistas i§ Kunigy
seminarijos profesoriaus pareigu. ISvyko i Kazang
1892 — 1898 | Priémé pasiiilyma dirbti Kazanés parapijos klebonu. Susistemino lietuviy kalbos tarmes,
pateike ju klasifikacija. Gydeési nervy liga beprotnamyje. Tai ji iSgelbéjo nuo tremties {
Sibira uz misiy nelaikyma naujojo caro garbei. Jadvygos JuSkytés ripesciu pargabentas i
téviske. Tesé gydyma Lietuvoje
1897 K. Jauniaus paskaity medziaga i§ klieriky konspekty buvo uoliai perrasin¢jama ir greitai
plito. ISspausdintos hektografu dabartiniame Tartu mieste (mazdaug apie 60 egz.)
,Lietuviskas kn. Jauniaus kalbamdkslis Baltiko padangése*
1899 — 1906 | Peterburgo dvasingje akademijoje profesorius, désté lotyny, graiky, véliau — hebraju
kalbas.
1903 Ivertinamas tarptautiniu mastu, kvieiamas vadovauti Krokuvos universitete lietuviy
kalbos katedrai. | kvietima neatsaké
1904 Prof. A. Aleksandrovo pastangomis K. Jauniui suteiktas lyginamosios kalbotyros daktaro
vardas ,,honoris causa“.
1906 Sunkiai susirgo
1907 ISrinktas | Lietuvos mokslo draugijos garbés narius, taip pat iSsikélé 1 Nikolajeva (prie
Peterburgo)
1908 K. Jauniaus paveiktas K. Biiga i$leido ,,Aistiskus studijus®
1908 — 03 — 09 | Miré btidamas 60 mety nuo sunkios ligos. Palaidotas Kauno miesto kapinése, véliau
palaikai perkelti | Petrasitiny kapines
1911 Po 3 mety buvo i§leista K. Jauniaus ,,Lietuviy kalbos gramatika“
1916 I$¢jo Sios gramatikos rusiskas K. Biigos vertimas
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